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po vol'bach. Jedni su s ich vysledkom

spokojni, ini zasa nie. Tak je to asi

vzdy. Na tivod polozim jednu otazku:

Aky je rozdiel medzi hodnotou a ce-
nou? Kto by odpovedal, ze ziadny, tak sa asi
myli. Za istych okolnosti to, co sa ndm zda rov-
naké, moze byt vel'mi rozdielne. Predstavme si
¢loveka, ktory stroskotd na mori a dostane sa na
pusty ostrov. Ma na ruke prstent s drahym dia-
mantom, ktory ma obrovska hodnotu. V novej si-
tudcii sa vSak stava bezcenny. V rovnakej situa-
cii vSak obrovsku hodnotu nadobuda bochnik
tvrdého chleba. V civilizovanom svete ma hod-
notu dvadsiatich centov, ale na pustom ostrove
ma cenu briliantu. Okolnosti spdsobuju, ze hod-
notné veci nemusia mat’ ziadnu cenu a veci tak-
mer bez hodnoty sa stavaju cenné.

Pochybna
optika

STEFAN KOVAC

Aj v zivote za istych okolnosti ma obrovsku
cenu ten, kto inak nema vel’kt hodnotu. Myslim
tym na voli¢a. Pocas Styroch rokov je ako obfan
bezvyznamnym beZzcom na Sachovnici Zzivota,
no pred volbami sa meni na krala, ktorému sa
vsetci klanaju a o jeho hlas prosia. A vieme
preco. Lebo tento Styri roky bezvyznamny ob-
¢an moze vo vol'bach rozhodnut' o politickom
byti ¢i nebyti tych, ktori chct $tatu a jeho obca-
nom slazit', teda - vladnut’.

V poslednych parlamentnych volbach dal
spominany bezvyznamny obc¢an a na jeden den
voli¢ dolezity Cervenu vladnej koalicii a zelent
byvalej opozicii. V skutocnosti dal eSte zelenSiu
vladnej l'avicovej strane, ale ta nedokézala najst’
politickych partnerov pre utvorenie vlady. Pravi-
cové strany zhodne a pevne deklarovali, ze dote-
raz vladnucou l'avicou nep6jdu nikdy a za ziad-
nych okolnosti. Zaroven sa tak Styrom pravico-
vym subjektom otvorila redlna moznost’ vytvorit’
novu vladu.

Katolicki biskupi v pastierskom liste pred
volbami povedali, Zze ucast’ na vol'bach je ,,po-
vinnostou svedomia®. Vyzvali veriacich, aby
»hepodlahli malomysel'nosti z doterajsich skuse-
nosti* a vol'by vnimali ako ,,novu prilezitost* na
zmenu. Podl'a biskupov je potrebné, aby politici
buducej vlady presadzovali ,,spravodlivost, po-
koj, socialne istoty, pravnu ochranu jednotlivcov,
rodin i ekonomickych subjektov. Bol som pri
tom, ked’ na stretnuti s biskupmi a nabozenskymi
predstavitelmi vyzval predseda vlady cirkevné
autority, aby sa k vol'bam vyjadrovali ,,slobodne,
zodpovedne a nestranne®. Arcibiskup Zvolensky
v reakcii na tito vyzvu pred vSetkymi deklaroval
vol'u Katolickej cirkvi v tom duchu, Ze sa Cirkev
k voI'bam vyjadrovat nebude. Vtedy som neve-
del pochopit’, pre¢o by sa nemala vyjadrit’ slo-
bodne, zodpovedne a nestranne k takej dolezitej
spolocenskej udalosti. Teraz neviem pochopit,
preco sa vyjadrila tak, ako sa vyjadrila. S akcen-
tom na stranicku objednavku. Je nanajvys zauji-
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mavé, ze v Trnavskej arcidiecéze sa spominany
pastiersky list na nariadenie arcibiskupa Bezaka
necital. Pritom netvrdim, Ze poznam pravi pri-
¢inu takéhoto konania.

Pri vSetkej ucte k biskupom si osobne ne-
myslim, Ze ist’ volit’ je povinnostou svedomia.
Povazujem to za vysostné pravo v demokraticke;j
spolo¢nosti. Také vysostné, ze ¢lovek - obCan
toto pravo moze slobodne vyuzit, alebo sa ho
zrieknut'. Davat’ to vyhradne do akejsi moralnej
oblasti nie je celkom spravne, lebo volit' by
mohlo znamenat’ cnost’ a nevolit’ hriech. Takto to
skuto¢ne nie je. Je to v prvom rade o slobodnej
vol'be a vyuziti svojho prava alebo jeho slobod-
nom odmietnuti. Pritom je zaujimavé, Ze pri-
blizne v rovnakych udalostiach sa nabozenski
predstavitelia spravaju rozli¢ne. Napriklad pri
poslednych prezidentskych vol'bach. Nikde som
vtedy nezachytil, ze volit' prezidenta je povin-
nostou svedomia. Asi vieme prec¢o. Lebo obaja
prezidentski kandidati neboli, podl'a nich, dost’
dobri a vhodni, aby ich veriacim pod tarchou
svedomia odporucali.

Co sa tyka tych spominanych spologen-
skych hodn6t, ziadna vlada doteraz ich nenapl-
nila tak, ako to pred volbami sl'ubovala. Ne-
urobila tak ani teraz odchadzajtica vlada. Py-

Snimka: Jan Motulko

tam sa len tak sam pre seba, pre¢o by som mal
byt taky naivny a uverit, Ze teraz sa vsetko
zmeni. Hoci si to prajem, som dost’ skepticky,
ale poc¢kam si, ved uvidime.

V tejto suvislosti si s dojatim aj obdivom
spominam na svoju matku. Pocas novembrovych
udalosti roku 1989 hlboko v noci spala a ja som
s nadsenim pozeral revoluéné udalosti v Brati-
slave. Do o¢i sa mi tlacili slzy vd’a¢nosti a nadeje
slobodného sveta. Ked sa prebudila, povedala
mi: ,,Prosim t'a, ¢o nejdes spat’?! Myslis si, ze tito
budu lepsi ako ti, ktorych zhadzuju?“ Neveril
som svojim usiam a nevedel som pochopit’, ako
moze niekto, najmd moja vlastna matka, takto
hovorit’. Nevedel som pochopit’, lebo som nemal
jej nadhlad a zivotné skusenosti. Paradoxom je,
ze dnes uz nieo také mam a som na tom rov-
nako. Tiez neviem pochopit’...

Okrem biskupov sa aj akasi skupinka spis-
skych kilazov verejne obratila s vyzvou na veria-
cich, aby volili svoju stranu, ¢ize KDH. Ked’ sa
im medialne vytklo, Ze to nie je s kostolnym po-
riadkom, aby sa Cirkev takto verejne a jedno-
stranne vyjadrila, branili sa, Ze to neurobili ako
knazi, ale len ako obCania. A v tom je skuto¢ny
problém!

(Pokracovanie na 3. strane)

eden z lidrov rokujuce;j Stvor- ¢i skor Sest-
J cipej slovenskej vladnej hviezdicky na eu-
ropskom nebi nazval tuto - Udajne jedinu
moznu - koaliciu vladou zahrani¢nej zodpo-
vednosti. AZ mi dych vyrazilo od udivu, ako
pekne eufemisticky sa da povedat, ¢o kazdy
normalny ¢lovek chape skor pod zrozumitel-
nejSim pojmom - diktat. Ide teda uz o Stvrta
vladu (1994, 1998, 2002, 2010), ktora tplne
,zodpovedne®, no najméd ochotne robi zo
Slovenskej republiky protektorat. A ze to s
tym protektoratom mysli vazne, dava aj pat-
ri¢ne najavo. Staci si precitat’ buduci vladny
program. Hamburger ako z amerického rych-
leho obcerstvenia, prekladany zdujmami a
tézami stupencov ,,otvorenej spolocnosti‘ na
sorosovsky sposob.

Je po vol'bach,
(ne)zvykajte si

TEODOR KRIZKA

Skuste si predstavit takuto otvorenu
spolo¢nost’ zrozumitel'nejSie, napr. ako
otvorent spalitu u vas doma. Co by ste na
navrh nezamykat' byt, ¢i dovolit’ susedovi,
aby smel chodit’ po vasej spalni, povedali is-
tému Pavlovi Schmittovi z dolného poscho-
dia? Hned’ by vam bolo jasné, ze ide o
riadnu prasacinu. Tak preco tol'ko l'udi naleti
na vulgarnu predstavu o prezitych narod-
nych Statoch? Naco si potom tol’ko l'udi sta-
via dvojmetrové mury okolo svojich pozem-
kov? Pred ¢im sa citia v nebezpecenstve? Ak
je v nebezpecenstve sukromna osoba na
ulici, o ¢o menej je vo svete plnom intrig,
megapodvodov, manipulécii, vojen v nebez-
pecenstve autochtéonny narod?

O ¢o menej je v takomto svete v nebezpe-
censtve moralka cloveka a spolocnosti?

Nepozyvam nikoho dvihat' okolo Sloven-
ska dvojmetrovy mur, akymi sa od sveta chu-
doby ohradzuju zbohatlici. Bozechran. Vyzy-
vam Slovensko chranit’ pestovanim kultdr-
neho vedomia, vedomia korenov, vlastnej
identity, mravnosti opretej o pevné zaklady
Desatora.

Spisski kinazi vyzyvali katolickych voli-
¢ov, aby odovzdali svoj hlas KDH. Dnes uz
hadam niektori z nich pochopili, ze z ich oca-
kavani tato strana nevie splnit’ ni¢. Ja by som
sa odvazil povedat, ze ni¢ splnit’ ani nechce.
Keby totiz boli pre lidrov KDH prioritou
otazky svedomia a zivoty nenarodenych deti,
ako by sa ocakévalo, nevymenili by ich za
blaho, Ze sa nateraz neuskutoc¢ni dekriminali-
zacia marihuany a legalizacia homosexual-
nych partnerstiev. Naostatok, v tychto a inych
otazkach uz prezident musi vyhlasit’ referen-
dum, takze KDH sa nadobro stdva stranou
Pontského Pilata.

Nie som nijaky milovnik Smeru, no so sti-
pencami dekriminalizdcie marihuany, ako sa
opit’ pekne eufemisticky nazyva legalizacia
mékkych drog, by som si za rokovaci stol ne-
sadol, aj keby zajtra mali byt predcasné vol'by.

(Pokracovanie na 2. strane)
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Nadarmo budete stavat’ kostoly, davat’ duchovné cvicenia, zakladat’ Skoly, vSetka vasa praca a vase usilie vyjdu navnivoc,
ak nebudete schopni viddnut zbranou sposobilou na utok aj na obranu - vernou a rydzou katolickou tlacou...
by som akukolvek obet, svoj prsten, pektoral i sutanu by som viozil do zalohy, len aby som mohol podporit katolicky casopis.

Priniesol

sv. Pius X.

Je po vol'bach,
(ne)zvykajte si

(Dokoncenie z 1. strany)

Kazdému zdravému usudku je totiz nad slnko jasné, ze de-
kriminalizécia je iba prvy krok k legalizacii. Naopak, ocenil by
som Ficov vzdor voci obrovskému tlaku eurosocialistov vo veci
legalizacie homosexuéalnych partnerstiev, dokonca aj napriek
hlasom zvnutra vlastnej strany. A veru neodvazil by som sa part-
nerstvo s liberalmi ospravedliovat’ udajnym rozkradanim byva-
lou vladou. Je to chaby a faloSny argument, ak si spomenieme na
vyjadrenia predstavitelov KDH pred $tyrmi rokmi na adresu te-
raj§icho najsilnejsiecho partnera SDKU-DS. Ved politik musi
mat’ na stole spravu Slovenskej informacnej sluzby nielen z
ostatnych Styroch rokov, ale aj z 6smich rokov Dzurindovho
vladnutia. V tejto sprave (spravach) sa nedvojzmyselne pise o
korupcii, klientelizme a tunelovani.

Ale ¢o sa ¢udovat’, ved’ skoro vsetko, v mene ¢oho subjekty
novej koalicie dostali hlasy, vzapiti popreli. Udajne v mene
kompromisu. To je vSak iba d’al$i eufemizmus pre voI'u po moci
a najmé po finan¢nych tokoch z eurofondov. Bezprecedentny je
v tomto ohl'ade fakt, ze si vladne strany udajne natol’ko ddve-
ruju, ze odmietli princip krizovej kontroly cez Statnych tajomni-
kov. A to v situacii, ked’ ministrom kultiry sa stava predstavitel
komer¢ného elektronického média, nehovoriac o d’al§ich panoch
podnikatel'och na rozhodujtcich postoch. Ale ¢o uz, ved’ je nad
slnko jasné, Ze cielom ozdravenia kultiry je najma oslabenie ve-
rejnopravnych médii, likvidacia umeleckych fondov a pod.

Uz sa teSim na t objektivitu treticho sektora a médii, ako
budt denne poukazovat na konflikty zaujmov, i ako im na to po-
skytnu priestor superobjektivne média. V skutocnosti to bude
uplne inak. Treti sektor bude sice vystupovat, ale s cielom
presne opa¢nym, nie aby poukazoval na korupciu a klienteliz-
mus, no aby ich zahmlieval. Nebude ani ,,sycat ani ,,bublat™,
len vypustat’ vonny dym. A rovnako sa tesim na dalSiu etapu
¢iernej magie knaza Antona Srholca a spol., ktora pred vol'bami
vykonavali nad portrétom Roberta Fica. Som zvedavy, koho si
tentoraz na svoje voodoo vyberu.

Hovori sa, Ze politika je panské huncutstvo. Velmi dobre
chapem, Ze Slovensko neexistuje vo vzduchoprazdne a Ze sa z
neho v liberdlnom mori nestane ostrov krestanstva. Ale prave
preto nechapem moralne opravnenie krestanskej strany, ktora
kvoli zmluve o vyhrade vo svedomi vystupila z byvalej vlady,
aby si dnes vybrala dokonca partnerstvo s liberadlmi, ktori si z
krest'anského hl'adiska stokrat horsi ako Dzurinda.

Jan Figel’ vie pekne, priam ucebnicovo rozpravat o mrav-
nosti a krest’anskych hodnotach vo vSeobecnej, univerzalnej ro-
vine. Keby sa stal kinazom, zaiste by som chodil na jeho svété
omse. No ak prehovori o konkrétnych rozhodnutiach, o ich apli-
kéciach v praxi, akoby som pocuval inii osobu. Zeby sa dobre
poducil od Véclava Havla, ktory tak miloval pravdu, az nako-
niec dokazal milovat’ iba seba? Alebo sa ucil od zapadoeurdp-
skych krestanskych demokratov v Bruseli, pre ktorych je kres-
tanstvo menej ako pre futbalistu prepoteny dres?

Sest'cipa politicka zostava nembze mat’ nijaké dlhé trvanie.
Neudrzi ju pokope ani zahrani¢ny diktat. Kazdy z jej partnerov
mé totiz vo vrecku odisteny granat. SDKU &aka pokradovanie
mocenského boja o to, ¢o nakoniec zostane z jej nazvu, ¢i slo-
vicko demokraticky alebo krest'ansky, alebo ¢i z neho nezostane
ziadne. Personalne sa to premietne do zapasu, kto vlastne bude
vladnut'. Ci predseda strany ako minister podriadeny predsed-
nicke vlady, alebo predsednicka vlady bez politickej moci. SaS
je odisteny granat sam osebe a rozbuskou na nom je d’alsi eufe-
mizmus Obycajni 'udia. Most-Hid by sa skor mohol volat’ Most-
Had, lebo Stvorica predstavitelov OKS, ktorti si Béla Bugar
ohrial na prsiach, je v tomto smere notoricky znama. No a ¢o
KDH? Jeho volebny program SME CESTA vtipny ¢lovek trefne
a viacvyznamovo poopravil na presnejSie SME CESTA BEZ
SMERU. Do parlamentu sa na jeho kandidatke prekriizkovali do
popredia politici liberdlneho myslenia v duchu saleziana Cer-
vena ¢i odsko¢eného knaza Kocura, pripadne celého Teofora do-
vedna. To azda ani komentar nepotrebuje.

Ked’ som si precital, ze vol'by roku 2014 sa budu méct’ usku-
toCnit’ aj pomocou internetového hlasovania, zalomil som ru-
kami. Obavam sa, Ze to budi posledné vol'by tejto kamuflovanej
krest'anskej demokracie a definitivny nastup tyranie proti priro-
dzenosti. A tak sa iba spytam, ¢i KDH vobec vzniklo, aby bra-
nilo zaujmy krestanov, alebo jeho ciel’ bol opacny - paralyzovat’
vécsinove katolicke obyvatel'stvo ,.tejto krajiny®, ako tzv. pravi-
covi politici patkrat za minatu ¢astuju nasu slovensku vlast'...

Odpoved’ na tuto otazku uz pre seba poznam. Nevyslovim
ju, lebo urcite by som sa rozplakal. Vy si ju preto sformulujte
sami.

Je po vol'bach, (ne)zvykajte si.

TEODOR KRIZKA

Vazeny pan Figel,

predseda KDH!

So znepokojenim sledujeme nicim ne-
ospravedInitelné rokovania s koaliciou ne-
stabilnych politickych subjektov, ktorym
Krestanskodemokratické hnutie dava legiti-
mitu viadnut na vikor duchovnej obnovy Slo-
venska. Staci si prezriet supis jednotlivych
0s6b v nevypocitatelnej liberdalnej strane
SaS, ale aj v Moste-Hid ci SDKU—DS, aa
laikovi bude nad sinko jasnejsie, Ze to nie je
koalicia o hodnotach, ako sa chce deklaro-
vat, toboz o hodnotdch, ktorych by ste mali
byt hlavnym reprezentantom a obhajcom.

Prilezitost’ schvalit v koalicii so Sme-
rom a s tichou podporou SNS zmluvu s Va-
tikanom, kvoli ktorej KDH pred Styrmi
rokmi vystupilo z vilady, a prijat’ zdkon na
obranu nenarodenych, stoji za akiikolvek
obetu. Toto je priorita a najvyssi zaujem
Slovenska. Preto Vas Ziadam v mene troch
tisic Citatelov nasho casopisu, aby ste skor
posluchli hlas svedomia, nez hlas politic-
kého kalkulu.

Som presvedceny, ze premrhanie tejto
historickej Sance sa prosto odpustit nedd.

Nie je to nijaka vystraha, skor prosba.
Zalezi od Vas, ako s touto Sancou naloZite,
no obavam sa, ze to bude zaciatok konca
KDH a jeho nasledovanie Meciarovho od-
chodu do minulosti.

S uctou

TEODOR KRIZKA
basnik, vydavatel’ a §éfredaktor Kul-
tury

Mily pan inZinier,

vadzeny predseda KDH,

obraciam sa na Vis ako na priatela
mojho priatela Dr. Palka Macalu, CSc., s
ktorym sme neddvno absolvovali navstevu u
pana rektora KU v Ruzomberku, profesora
T. Zasepu. Pan rektor kvitoval, ze na Slo-
vensku eSte viddne krestansky duch a bolo
by dobré ho este aj zodpovedne zveladovat.
Nadej v tomto zmysle sa vyslovila aj v su-
vislosti s Vasim menom. Ved’ ak je nase Slo-
vensko krestanské a myslime tym aj kato-
licke, je celkom namieste, Ze ma aj krestan-
sku stranu. LenZe mam obavu, aby i tuto
nasu slovensku krestanski stranu nestihol
osud niekdajsej krestanskodemokratickej
strany Talianska, ktord pod vedenim jej
predsedu Alcida de Gasperiho rozvijala bo-
haty krestansky program, no pred niekol-
kymi rokmi musela zo svojho ndzvu vypustit
oznacenie krestanska a odvtedy viac nez 15
rokov nesie oznacenie len ako Partito popo-
lare. Tieto obavy, a nielen moje, si na-
mieste, ked’ pozorujeme, ako sa chcete spol-
Covat' so stranami, ktoré v boji proti kres-
tanstvu s ovela rafinovanejsou taktikou na-
hradzaju ateisticky bolSevizmus. Ved' iba
vdaka tomuto liberalizmu aj nasa STV,
resp. aj Markiza, o inych uz ani nehovorim,
¢o po par ndaboZenskych programoch vysie-
laju aj také oplzlosti, ¢o by si v casoch ko-
munizmu neboli mohli dovolit. A to predsta-
vuje strana SaS na cele s jej extra liberdl-
nym koryfejom a najnovsie aj strana SDKU,
ktorad sa spolcovala tiez aj s liberdlmi, ibaze
na jej cele nebol Séf az takého liberalneho
razenia, akou je sucasna jej ,volebnd li-
derka* a nadejna séfka. Prosim Vas, aby ste
sa dobre zamysleli, coho sa chcete dopustit.
Osobitne mi ide o zachranu jedinej krestan-
skej strany na Slovensku, ktora sice pod-
lieha dosial’ z katolickeho hladiska netra-
dicnej orientacii, ako je kozmopolitizmus,
do znacnej miery nadndrodne chdapané kres-
tanstvo s prvkami uchylkarskeho funda-
mentalizmu, o com som pisal v KULT URE k
nedavnemu vyrociu Katolickych novin pod
nazvom Zdapas o Katoliccke noviny - uvaha
post jubilejna. No to su veci, ktoré s kres-
tanskou trpezlivostou a doslednostou je
mozné postupne korigovat, len sa obdvam,

Aspon pre historiu

Uz je minulost’ zapas mnohych desiatok rozvaznych I'udi, ktori sa pokusili upozornit’ Jana
Figel'a, predsedu KDH, na rizika tcasti jeho strany v koalicii, ktora sa napriek heterogénnosti
a antagonizmom programov jej jednotlivych subjektov rozhodla spolo¢ne vladnut'. Ak si spo-
menieme meganegativnu kampan fakticky vsetkych médii proti byvalej vladnej koalicii, oso-
bitne proti predsedovi Smeru Robertovi Ficovi, ktord miestami mala charakter ¢iernej magie
(na internetovej stranke Tyzdna Anton Srholec Skrtal ¢ervenou farbou portrét predsedu Smeru
a ini ho dokonca roztrhali!), jeho postoj nemozno povazovat’ za znamku charakteru, ale ako vy-
sledok strachu. Aspon na pamat’ tychto varovani prinaSame niekol’ko z nich.

¢i po dalsom sklamani privizencov tejto
strany bude vobec Sanca takuito stranu este
obnovit. Ved' v porovnani s Talianskom ta-
kychto ,,popolarnych partit” mdame uz ne-
urekom. Pan inZinier, drzim Vam palce, aby
ste ani Vy osobne politicky neprijemne ,, ne-
zaorali®, a najmd, aby nasa krestansko-ka-
tolicka vec neutrpela to najhorsie fiasko! -
Sapienti sat!

JurAJ CHOVAN-REHAK
literarny historik a muzeolog a
byvaly §éfredaktor Katolickych novin

Vazeny pan Figel'

Dostala som mail so stanoviskom $éfre-
daktora Kultury - ku kolalicii

KDH so stranami, ktoré (azda okrem
Bratislavy) maju minimalnu podporu Slo-
vakov v inych regionoch nasej republiky.
Pripajam sa k stanovisku vyznamného bas-
nika a Séfredaktora casopisu Kultura, p. Te-
odora Krizku, ktory v casopise i svojou
osobnostou vytrvalo a uporne brani na-
rodné zaujmy Slovdkov .

Svojim podpisom vyjadrujem s nim plny
suhlas a prosim o zvazenie vstupu KDH do

koalicie, ktora nielenze nema budicnost,
ale svojimi politickymi a moralnymi ciellmi
je mimo zdujmov krestanov Slovenska.

TEREZIA URSINYOVA
muzikologicka a hudobna kriticka

Vazeny pan Figel,

predseda KDH!

Dostali sme e-mail so stanoviskom Séf-
redaktora Kultury - ku koalicii KDH so
stranami, ktoré (azda okrem Bratislavy)
maju minimdlnu podporu Slovakov v inych
regionoch nasej republiky.

Pripajame sa k stanovisku vyznamného
basnika a séfredaktora casopisu Kultura, p.
Teodora Krizku, ktory v casopise i svojou
osobnostou vytrvalo a uporne brani na-
rodné zaujmy Slovdkov .

Svojim podpisom vyjadrujeme s nim
plny suhlas a prosime o zvdzZenie vstupu
KDH do koalicie, ktora nielenze nema bu-
ducnost, ale svojimi politickymi a moral-
nymi cielmi zdsadnym spésobom odporuje
hodnotam a zaujmom krestanov Slovenska.

DANIEL KRAJCER ST.
ANNA KRAJCEROVA

Kresba: Andrej Misanek

UPOZORNENIE

Najblizsia Kultira ¢islo 15 vyjde s datumom 15. september 2010
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Pochybna optika
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Keby niektory knaz tvrdil, Ze je kitazom
iba pri oltari a mimo chramu je obycajny
¢lovek - obcan, tak tito isti kilazi by ho za-
sypali dogmatickymi pouc¢kami a koédexo-
vymi paragrafmi o tom, ze kiiaz je kitazom
vzdy a vSade. A mali by pravdu. Knazska
ordinacia skutocne plati vzdy a vSade. Len
sa mi nevidi, ze neplati vtedy, ked’ sa to nie-
komu utilitdirne hodi a zapada do jeho po-
chybnej politickej hry. Jednoducho pove-
dané, ¢i v chrame, alebo mimo chramu, bis-
kup a kiaz nikdy nehovori len ako obcan, aj
keby ako vel'mi chceel.

Akakol'vek disputa o tom, ¢i modze
knaz verejne hovorit' len ako obcan, mi
pripomenula kauzu s madarskym prezi-
dentom, ktorému Slovenska republika ne-
umoznila vstup na naSe Gzemie. Mad’arska
strana argumentovala, ze ich prezident
pride k ndm len ako sukromna osoba. Nasa
vlada tento argument odmietla. Aj Europ-
ska komisia jej dala za pravdu, ked’ potvr-
dila, Ze zZiadny prezident suverénneho Statu
nemoze prist na Uzemie iného suverén-
neho Statu ako sukromné osoba. Velmi sa
divim, ze cirkevné autority nezaujali po-
dobné stanovisko k tvrdeniu spominanych
spi$skych knazov o tom, Ze ich vyklad je
prinajmensSom dubidézny a osobne si mys-
lim, Ze uplne mylny.

Absolutnou kuriozitou je postoj rehol-
nika Jozefa Cervefia, vypomocného du-
chovného na vychode Slovenska. Tento sa-
lezian pravdepodobne nemohol spavat’ pre
potenciadlne nebezpecenstvo vytvorenia ko-
alicie Smeru a KDH. Vsetkych, ktori horlili
za tento model a tlacili na predsedu KDH
Figela, reholnik Cerven nazval , fanatic-
kymi krestanmi* a predsedu KDH vyzval,
aby odolal ich ,talibanistickym tlakom®.
Dokonca sa tento pan salezian na svojom
blogu vyjadril, Ze dobré vztahy medzi Fi-
covou vladou mala Cirkev len pre ,,senilitu
biskupov*. Zaujimalo by ma, ¢i by si tento
,fenomenalny analytik” dovolil to isté ve-
rejne tvrdit’ aj o papezovi, ktory sa tiez
snazi o dobré vztahy so vSetkymi 'ud'mi,
narodmi i nabozenstvami. A za tto hod-
notu si s kadekym musi podat’ ruku a za-
sadnut’ za okruhly stol.

KDH dostalo od Smeru ldkavi po-
nuku. Okrem ministerskych kresiel, viace-
rych ako v §tvorkoalicii, malo Sancu prijat’
ponuku na legislativne sprisnenie potrato-
vého zékona a dorieSenie ramcovej vati-
kanskej zmluvy o vyhrade svedomia. Vraj
z moralnych a principidlnych doévodov
tato lakava ponuku odmietlo. Verejne de-
klarovalo, ze odchadzajuca vlada Styri

roky v tejto oblasti ni¢ neurobila a roz-
hodlo sa pre vernost’ koalicii, s ktorou mu-
sela urobit’ aj v tychto principidlnych otaz-
kach zasadné ustupky. Pravdepodobne na
d’alSie Styri roky sa v tejto oblasti tiez ni¢
neurobi. Budu uz s takymto rieSenim spo-
kojni spominani spiSski knazi aj s profeso-
rom Dudom, ktori nie ako knazi, ale ako
obcania dufali, Ze pravica bude voci cir-
kevnym otazkam ustretovejsia ako l'avica?
Budu s takymto postojom predstavitelov
KDH spokojni ich voli¢i?

Obavam sa, ze su uz teraz z toho rozca-
rovani a sklamani. A nielen obycajni ve-
riaci. Obavam sa aj iného. Ak spojenie s li-
beralmi, ktori sa netajili svojimi pre Cirkev
problematickymi postojmi registrovanych
partnerstiev ¢i dekriminalizacii marihuany
a inych podobnych spornych tém, by bolo
pre KDH vyhodnejsie ako koalicia so Sme-
rom, tak mi z toho vychéadza to, ¢o sa bojim
aj pomenovat’. Ze nenavist’ k Smeru alebo k
jej predsedovi by bola silnejsia ako kres-
tanska laska, l'udskd dobrota, vzajomna
Ucta a politicky pragmatizmus. Len difam,
ze sa mylim.

Na margo pred volbami KDH takej
vel'mi proklamovanej a po volbach odsu-
nutej kauzy vyhrady vo svedomi mam
jednu neprijemnu otazku. Ako tato vy-
hradu vo svedomi zachovava samotna
Cirkev vo svojom vnutri? V rdmci hierar-
chickej poslusnosti je Uplne irelevantnou
hodnotou a zda sa, Ze to nikoho netrapi.
Tym chcem iba povedat, ze by sme mali
byt ddsledni a Gprimni. Ked’ vyhradu vo
svedomi, tak vzdy, vSade a pre kazdého.
Ked pre veriacich, tak aj pre teologov aj
obycajnych kinazov.

Som presvedceny, ze Cirkev musi ko-
munikovat’ s kazdym, komu voli¢ odovzdal
mandat vladnut. Ona totiz, na rozdiel od
politikov, vnima Cloveka ako Bozie dieta,
osobu a origindl. Nesmie sa vSak dat’ sputat’
optikou jednofarebného vnimania sveta,
akou sa prezentovali nasej verejnosti spo-
minani spis$ski knazi ¢i saleziansky vypo-
mocny duchovny. Otazka stoji tak, ¢i to, o
¢om je sucasna politika, je vzacnym dia-
mantom bez hodnoty, alebo tvrdym, no ne-
zaplatiteI'nym chlebom v nudzi.

Vazim si Citatela, preto nepontkam od-
poved’. Namiesto nej zelam novej vlade,
aby bola dobrou vladou, Gspesnou a pozeh-
nanou pre vSetkych obyvatel'ov Slovenska.
Velmi rdd by som sa vo svojom skepti-
cizme mylil a vobec sa za to nebudem han-
bit’. Pre pokoj, radost’ a dobro nas vsetkych.

STEFAN KOVAC

Otvoreny list knazovi Cervenovi

Vazeny pan farar, rozhodol som sa Vam
poslat otvoreny list ako reakciu na vas blog
Na Figela tlacia fanaticki ,, krestania“. Ne-
smejem sa, ani neplacem, pretoze viem, Ze
kriza katolickeho knazstva trva uz od I1. Vati-
kanskeho koncilu. Viem aj to, Ze knazi, teda
vdcsina z nich, prijala liberdalne zmyslanie
zapadného typu. Ale vas posledny blog ma
nenechal chladnym, hlavne preto, ze ste to
pisali ako katolicky kinaz. Je to smutné, ked’
za Katolicku cirkev, za jej svité prava a za
ochranu zZivota bojuje mlada zena a Vy, knaz,
ku ktorému, ako k ,, druhému Kristu‘ zhlia-
daju oci vsetkych veriacich, na nu plujete a
je Vam z nej nanic. Vam je nanic z toho, ¢o
Jana Tutkova robi. Nemézem povedat o Vas
to isté, lebo ste kiaz. Je vSak Ziaduce spome-
nut slova sv. Terézie z Avily: ,, Cesta do pekla
Jje vydlazdena nespocetnymi hlavami kiiazov
a biskupov...*“ Neviem teda, kto sa zapredal
diablovi, ak Jana Tutkova hovori o presadzo-
vani katolickych poziadaviek a vy obhajujete
demoliberalne mantry o spravodlivom sud-
nictve, lepsej a slusnejsej spolocnosti a boji
proti korupcii. Jana Tutkova stavia na skale,
to jest na zaklade, ktorym je ucta (verejna) k
zivotu. Nechcem vSak rozoberat Janu Tut-
kovui, ale Vas, respektive vase kinazstvo. Ste
rimskokatolicky kitaz. Ja som dostal také ka-
tolicke vzdelanie, v ktorom som sa ucil, Ze
kiaz je Kristov bojovnik a za kazdych okol-

nosti bude obrarnovat katolicku vieru. Vo va-
Som pripade to nie je jednoznacné. Z Vasich
blogov mam skor pocit, zZe ste viac socialny
pracovnik. Aky priklad davate Vasim zveren-
com vo Vasej katolickej misii, ked' jednodu-
cho uverejniujete v protikatolickom médiu
Clanky, ktoré svojim obsahom nezodpovedajii
nazorom katolickeho knaza? Katolicky knaz
obhajuje ako slusnu alternativu v politike
osoby, ktoré nemaju problém s registrovanym
partnerstvom, dalsou liberalizaciou potratov
alebo rozsirenim drogového spravania v spo-
locnosti. Ak by som bol Vas farnik, mal by
som s Vasim svedectvom pre Krista velky
problém. Argumenty a tézy, ktoré vyslovujete
v blogu, boli odsudené bl. Piom IX. v doku-
mente Syllabus otvorene a explicitne aj v en-
cyklikach Jana Pavla Il. Viete, ak Vy o nie-
kom poviete, Ze je fanaticky krestan katolik a
talibanec, to je to isté ako keby Frantisek Se-
bej povedal na Stefana Hriba, Ze je fanaticky
sionista a zidofil alebo Michal Havran ml.
povedal na Eduarda Chmelara, Ze je fana-
ticky ateista. Najviac ma vsak udivuje, kde je
Vas biskup a preco Vam este nezakdzal ve-
rejne pisat? Este pred 50 rokmi sa to bezne
robilo a kinazi mali urcitu rukovdit odkial-
kam. Moj list berte v duchu hesla: milovat
bluddra, nenavidiet blud.
S katolickym pozdravom
JURAJ SIROTNY

eziClivei Eurdpskej unie ple-
sajii. Podl’a nich EU ma prob-
1émy, s ktorymi si nevie dat’
rady. EU oznatujii za experiment s
nejasnym koncom. Skodoradostne sa
teSia, Ze Ginia nevie dostatocne Celit’
dosahom krizy. Jeden z ¢lenov euro-
z6ny, Grécko, sa dostal na hranicu,
ktora hrozi $tatnym bankrotom. Dalsi
mozu prist’ na rad. Euro sa prepadlo o
Styri roky dozadu. V maji 2010 sa
euro predavalo za 1,223 dolara. Také
slabé bolo v aprili 2006. Podl'a euros-
keptikov vraj Unii hrozi zritenie.
Také a podobné horekovanie nad
uniou prichadza najmé od tych, ktori
sa najviac pricinili o to, aby sa unia
do problémov dostala. Euroskeptici
radia euronadSencom v Amerike a
Azii, ktori sa chct uéit od Eurdpy,
aby to nechali tak, lebo nastava smrt’
krasneho eurdpskeho sna. V USA

JOZEF MIHALIK

sledok na samite o klimatickych zme-
nach v Kodani, netuctivo sa vyjadruju
o schopnostiach prezidenta Eurdpskej
rady a spochybniuju Usilie tinie vybu-
dovat’ eur6psku diplomaciu s ,,0rad-
ni¢kou” Ashtonovou s dévetkom, ze
europsky projekt sa pohybuje slima-
¢im tempom, pretoze nema dostatok
schopnych lidrov.

Napriek netnavnej kritike ne-
prajnikov unie a nezelateI'ného
vplyvu obavanej financnej loby, ktora
sa miesa do agendy unie, EU funguje
a europsky projekt si svoje zamery
uskuto¢iiuje. Po zdihavych rokova-
niach okrem iného Eurépska komisia,
Rada Europy a Europarlament sa do-
hodli o diplomatickej sluzbe. Méze
zacat’ fungovat’ uz v zime 2010. Po-
stupne diplomatickd sluzbu bude vy-
konavat asi 7-8 tisic pracovnikov na
asi 140 ambasadach tnie. Unia na sa-

v pripade brzdenia ¢i nepodpisania
obranného valu mézu opét’ hrozit
Spekulativne utoky na euro. Tlac v
Eurépe zviditeInila Slovensko tym,
ze pisala, ako obranny val Slovensko
brzdi. Bolo by chybou, ak by sa pra-
vicova koalicia pri¢inila svojim spra-
vanim o spochybnenie déveryhod-
nosti krajiny v o¢iach Eurdpy.

Slovensko je prili§ mald krajina
na to, aby mohla projekt obranného
valu zvratit'. On totiz vyjadruje aj za-
zehnavanie strachu z mozného kra-
chu, ktory by mohol explodovat v
globalnej ekonomike, vratane USA.
Napriklad v sucasnosti v Spojenych
Statoch zhruba jedna tretina americ-
kych podnikov, ktoré bojuju o prezi-
tie, Cerpa kratkodobé pozicky z eu-
ropskych bank.

Trend z obav a strachu treba uti-
8it' zachrannymi akciami vo forme

Sen o Europskej tnii bledne?

konzervativni opozi¢ni politici va-
ruju, ze sucasny udajny ,socializ-
mus* praktizovany v EU, Ameriku
zruinuje. V Unii rastie pocet tych,
ktori hovoria o politickej krize Eu-
ropy a neuvedomuju si dostatocne, ¢o
to moze sposobit’.

Navzdory tomu vo svete je stale
viac l'udi, ktori eurdpsky projekt bu-
dovania socidlnej unie obdivuju a ho-
voria o potrebe jeho nasledovania. V
USA k nim patria napriklad profesori
americkych humanitnych univerzit. K
obdivovatel'om unie sa zarad'uje aj ja-
ponsky premiér Jukio Hotajama,
ktory navrhuje vytvorit pandzijska
menu podl'a vzoru eura. V Azii sa uz
dlhsie zaoberajii myslienkou formo-
vat Azijskii uniu na spésob EU. V
Afrike uz funguje Africka tinia podla
vzoru EU. V ghanskej Akkre sa konal
samit Africkej unie (jul 2007), na kto-
rom zastupcovia 53 ¢lenskych krajin
rokovali 0 moznostiach posilnit’ in-
tegraciu Cierneho kontinentu a podla
vzoru EU vytvorit’ spolo¢nti viadu a
postupne upeviiovat’ regiony.

K tichym priaznivcom EU patri
aj prezident Spojenych Statov Barack
Obama. Amerika si vd’aka Obamovi
riesi tiez ekonomické a financné
problémy cestou, ktora sa k Eurdpe
viac priblizuje nez vzdialuje. Oba-
mova reforma finanéného systému je
toho dokazom. Reformy znamenaju
odklon od dominancie ovplyviiovania
ekonomiky Wall Street a London City
a priklananie sa k stale vacsej ucasti
Statu pri rieSeni ekonomickych a fi-
nan¢nych problémov. Podobne re-
forma zdravotnictva, ktorit Obama
presadil, priblizuje USA viac k eu-
ropskemu projektu, nez tomu bolo
doteraz. Americky rezisér Oliver
Stone pri premiére svojho filmu,
ktory je pokracovanim sladvneho
filmu z 80. rokov Wall Street na festi-
vale v Cannes povedal (m4j 2010):
,,Bol som vzdy ochotny pripustit’, Ze
je to najlepsi a najfunk¢nejsi systém
(americky model kapitalizmu), ale
dnes skor priptstam to, Ze to funkény
systém nie je. Myslel som si, Ze sa po
takom krachu zruti. Ale on sa nezrii-
til. Zhorsil sa“ (SME 15. 5. 2010).
Americky autor Jeremy Rifkin, ktory
priblizil Americanom atraktivnost’
unie, svojho ¢asu napisal, ze Europa
je modelom pre budticnost’ a budova-
nie Unie nazval snom, ktory sa do
nadchadzajucej éry rozvoja l'udstva
hodi overla viac.

To vsetko euroskeptikom nestaci.
Nad’alej napominaji Eurdpu, aby sa
prebudila, lebo jej hrozi kriza euro-
zOny. StraSia, Ze eurozona sa posuva
k fiskalnej Gnii na ukor straty suvere-
nity Clenskych Statov a drastickych
skrtov v rozpoctoch. Pontikaju ,,lepsi
variant“, nechat’ slabsie Clenské Staty
skrachovat’ a umoznit’ im z eurozony
odist. Unii predpovedajii, Ze straca
Sancu stat’ sa jednym z hlavnych hra-
¢ov vo svete. Pripominaji slaby vy-

mite v jini 2010 schvalila ekono-
micku stratégiu Eurépa 2020. Europ-
ska komisia schvalila rozpocet (april
2010) na rok 2011 v objeme 1423
miliardy eur. V obdobi po krize hlav-
nym cielom rozpoctu je podporovat’
ozivenie hospodarstva v spolupraci s
¢lenskymi Statmi unie. Aj preto naj-
vécsia Cast’ rozpoctu - 64,4 miliardy
je zamerana na opatrenia pre ozivenie
ekonomiky. Unia schvalila (jin 2010)
program stability eurozony v hodnote
750 miliard eur. Obranny val vo
forme zaruk ¢lenskych Statov euro-
zOny v pripade nutnosti bude fungo-
vat’ ako eurdpsky mechanizmus v
boji s dlhovou krizou.

Krizové opatrenia v Eurépe a v
¢lenskych statoch unie su rozsiahle aj
v porovnani napriklad s USA, pretoze
kriza dopadla na Eurépu tvrdSie nez
na ostatné regiony. Prezident Eurdp-
skej centralnej banky Jean-Claude
Tricheta oznacil (jun 2010) situciu v
Eurdpe za dramaticku. Uviedol, ze ,,
Eurdpa bola v epicentre krizy*.

Stat, kde kriza vznikla - Spojené
Staty americké, paradoxne, vychadza
z krizy rychlejsie, nez napriklad $taty
EU, ktoré dosledky krizy musia zna-
sat’, aj ked ju nezapriCinili. Pokles
ekonomiky v tnii, ktory bol roku
2009 na urovni - 4.2%, bol takmer
este raz taky, ako bol v USA, kde po-
kles ¢inil iba -2,4%. Aj zotavovanie
sa z krizy je rychlejsie v USA v po-
rovnani s EU. Eurostat odhaduje rast
ekonomiky v USA v roku 2010 na
urovni 2,8% a v roku 2011 na 2,5%.
Vécsie starosti s vysporiadanim sa s
krizou ma nad’alej Eurépa. Prejavuje
sa to aj na vyrazne menSom ekono-
mickom raste, ktory sa odhaduje
podPa Eurostatu v roku 2010 pre EU-
27 na trovni 1,0% a v roku 2011 na
1,7%.

V situacii, do ktorej sa tinia zvac-
$ia nie vlastnou vinou dostala, sa roz-
hodla, Zze slabym ¢lenom eurozony
pomoéze a neskolabuju pre neschop-
nost’ splacat’ dlhy. Grécku poskytla
unia spolu s MMF zachranny balik
pre krajinu v sume 110 miliard eur.
Buduje obranny val - eurépsky me-
chanizmus v boji s dlhovou krizou.
Predstavuje 750 miliardovy balik po-
moci pre krajiny eurozony (vo forme
garancii), ktoré by sa ocitli v nudzi.
Aby zacal fungovat, bolo treba 16
podpisov ¢lenov eurozony, vratane
Slovenska. Slovensko =zlyhalo v
o¢iach Europy tym, Ze strany koalicie
dezignovanej novej vlady po vyhra-
nych volbach do terminu podpisu
(21. juina 2010) tento val odmietli
alebo sa v jeho suvislosti alibisticky
vyhovarali. I8lo o to, ¢i preberaju
tento zavizok, Ze s nim sthlasia a v
pripade potreby ho legislativne po
prevzati moci aj zabezpecia.

Pritom eurokomisia upozornila
Slovensko, ze podpis Slovenska na
dohode je ,,vel'mi akutne potrebny*.
Jednym z vaznych dévodov bolo, ze

medzinarodnej pomoci aj za cenu
obeti. Akutne potrebuje pomoc
Grécko. Nechat’ padnut’ krajinu, kto-
rej splaseny trh urcil $tvornasobni
prirazku (napriklad na portugalsky dl-
hopis, podobne pre grécke dlhopisy a
pozicky) znamena nielen pohromu z
obav zbankrotovania Portugalska ¢i
Grécka, ale tiez pre menu v eurozone.
V hre je aj to, ze badat’ medzinarodne
organizované utoky na euro, ktorym
treba predist. Dosledkom st nega-
tivne dosahy na socialnoekonomicku
situaciu v Unii a na pokles istot pre
ludi v Eurépe. Budovanie eurdp-
skeho sna moze byt ohrozené. V nie-
ktorych S§tatoch, napriklad v Ne-
mecku, sa hovori o konci socialneho
statu. Ak by sa to stalo, iSlo by o naj-
vacsi omyl v dejinach Eurdpy.

Realita je taka, ze europsky sen
pre nadchadzajucu éru rozvoja l'ud-
stva treba postupne napiiiat. Treba
Celit' re¢iam o rozpade eurdpskeho
experimentu, ktoré st iba Zelanim eu-
roskeptikov za morom aj v Eurdpe.
EU, ktora je najviciou kolektivnou
ekonomikou sveta, sa z krizy - ktora
aj podla americkych pramenov splo-
dila Amerika - zotavuje a ozivenie je
nadejou na prechod k ekonomickému
rastu. Zotavenie a ozivenie ekono-
miky pocituje vacsina ¢lenskych §ta-
tov unie. Napriklad tiez Slovensko,
ktorého ekonomicky rast Eurostat od-
haduje, ze bude v roku 2010 na
urovni 2,7% a v roku 2011 sa rata uz
s rastom 3,6%. Predpoved’ OECD je
eSte optimistickejsia.

Pravdou je, ze rozhodujica cast’
Eurépanov ma jednu z najvyssich zi-
votnych Girovni vo svetovom meradle.
Dosah krizy, ktora sa zrodila v USA a
roz§irila sa po celom svete, bol v
mnohych pripadoch vacsi nez v Spo-
jenych statoch, ktoré krizu spdsobili.
Aj preto tnia hl'ada u¢innejsie opatre-
nia vo¢i ni¢ivym dosledkom krizy na
l'udi, firmy a $taty. V Eur6pe by mal k
tomu sluzit mechanizmus Eurép-
skeho finan¢ného stabilizacného na-
stroja (EFES).

Stcasne tnia by mala viac ako
doteraz pracovat na opatreniach a
systémovych zmenach, aby vyplnili
vakuum po stroskotani neoliberalnej
podoby kapitalizmu a totalitného so-
cializmu (v krajinach byvalého so-
vietskeho bloku, ktoré su teraz ¢lenmi
unie). Nimi by sa malo predist’ situa-
ciam, ktoré spdsobila anglo-americka
neoliberalna podoba kapitalizmu s jej
cyklickymi fazami ekonomického
vyvoja. Ak sa tak nestane, podobna
situacia by sa mohla znovu opakovat’
o 6 az 7 rokov v podobe dalsej,
mozno eSte niCivejSej krizy. Snaha
hladat’ opdtovné nastolenie potrebne;j
ekonomickej dynamiky na zéklade
doterajsich neoliberalnych ekonomic-
kych teorii a politik je stratou Casu.
RieSenim je pokracovat’ v plneni eu-
ropskeho sna budovanim socialnej
Eurdpy a socialnych $tatov.
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Zrod
Slovenského Statu
v kronikach

slovenskej armady.
(Zost. M. Lacko).
Bratislava: UPN, 2010

Napriek viac nez sedemdesiatroc¢-
nému odstupu ostavaju udalosti roku
1939, predovsetkym ale vznik Sloven-
ského Statu, historicky i spolocensky
stale zivou témou. Popri mnozstve uz
publikovanych pramennych edicii, ve-
deckych ¢i memoarovych prac, sa
stale vynaraju nové a nové dokumenty,
ktoré vo viacerych ohl'adoch spresiiuju
¢i doplnajti uz jestvujiice poznatky.

Jednym z mimoriadne zaujima-
vych domécich prameiov, ktoré sa vy-
norili v ostatnych rokoch, su aj zacho-
vané denniky ¢i kroniky utvarov slo-
venskej armady z roku 1939.

Obdobie rokov 1939 - 1945 sa v
case komunistickej ideolégie hodno-
tilo len spod zorného uhla rezisten-
cie, odboja. Jednostranne sa v nom
vyhl'adavali revolu¢né prvky a stopy
Ltriednych bojov* - aj tam, kde ne-
boli. Cielom bolo dokazat’, ze Slo-
vensky stat (od jula 1939 Slovenska
republika) bol pre Slovakov cudzi,
nanuteny utvar, ktory jeho obyvatelia
nielenze nikdy neprijali, ale voci
nemu viedli aktivny odboj. Samo-
zrejme, na Gele s KSC. Ideolégia tzv.
politickej korektnosti, pozvol'na pre-
rastajica do novej totality, na komu-
nistické manipulécie v mnohom nad-
viazuje. Typickym sa stalo jedno-
stranné zuzenie 1. SR len na tzv. zi-
dovsku otazku, kriminalizacia tohto
Statneho utvaru a celkova nihilizacia
slovenského narodného prvku.

Historickym faktom je, ze 1. SR
bola prvym narodnym Statom Slova-
kov v modernych dejinach, i ked’ vzni-
kala v krajne nepriaznivych podmien-

Nov¢ pramene
k poCiatkom Slovenskeho Statu

kach. Proces jej zrodu a etablovania v
priebehu roku 1939 na pozadi doku-
mentov armadnej proveniencie - kon-
krétne zachovanych kronik jednotli-
vych ttvarov, je nametom aj uvedenej
edicie. Kroniky dokumentuju ¢innost’
konkrétnej jednotky (formacie) od jej
vzniku, organizacného formovania,
cez ucast’ vo vojne s Ma-

podavaju kroniky aj také udalosti,
ktoré neboli vo svojej dobe politicky
prijemné, napr. nemecké rabovanie na
zapadnom Slovensku v marci 1939, ¢i
neuspesny protiutok na madarské in-
tervencné vojska 24. marca.

Vznikom Slovenského S$tatu sa
sformovala aj prva slovenska armada

v dejinach. Skoncilo obdobie Ceskej
dominancie v ozbrojenych zlozkach.
Slovaci prebrali vSetky riadiace funk-
cie. Obsadili dostojnicke pozicie, na-
ucili sa velit. Jednou z najzaujima-
vejSich otdzok tohto obdobia je aj
otazka vztahu obyvatel'stva (resp.
prislusnikov armady) k vzniku Slo-

venského Statu. Zda sa,

d’arskom a Pol'skom, az
do konca roka 1939. Pri-
nasaju cenné informacie
o pozadi marcovych uda-
losti nielen v armade, ale
aj v niektorych mestach.
Vel'a priestoru venuju
burlivym udalostiam 9.
az 14. marca, madar-
skému utoku na Sloven-
sko, celkovému budova-
niu armady a zmenam v
priebehu roka 1939, vra-
tane zmienok o ucasti v
protipol'skej vojne.

Kroniky boli zhoto-
vované priebezne v roku
1939, najneskér zaciat-
kom roka 1940, teda len s
malym odstupom od opi-
sovanych udalosti. Histo-
ricky obraz doby kroni-
kari podavaju pomerne
objektivne, aj ked’ v nie-
ktorych pripadoch im
chyba odstup a niektoré
pasaze su poplatné dobo-
vej propagande; ini kro-
nikari zas len tazko skry-
vaju svoj subjektivny dis-
tanc od nového Statu.

Na rozdiel od cenzu-
rou kontrolovanej tlace

Martin Lacko [ed.)
i
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Zrod Slovenskeho statu

v kronikach slovenske] armady

ze vac§inovym nazorom
sa stalo presvedcenie, ze
14. marec znacil za-
chranu zvysku krajiny
pred udajnym rozdele-
nim. Slovensky $tat v
tom Case sotva kto cha-
pal ako ,takzvany“, ¢i
ako ,vojnovy“ Sstat.
Mnohi si zacali uvedo-
movat’ hodnotu vlast-
ného $tatu az v konfron-
tacii s brutalnou politi-
kou horthyovského Ma-
d’arska, odkial’ utekali ti-
sice Slovakov. Vystizne
to zaznacil kronikar Jaz-
deckého prezvedného
oddielu 3: ,,0d zaciatku
roku prichadzali Slovaci
/vojaci i nevojaci/, v ob-
¢ianskom 1 vojenskom
/mad’arskom/ obleku, z
uzemia Madarskom ob-
sadeného. Nemohli
zniest’ teror mad’arskych
zandarov i utiekli na Slo-
vensko, kde im bolo po-
skytnuté pristreSie mimo
inych utvarov i u ndhrad-
nej eskadrony. Pomahali
pracovat’ vo skladistiach
a mozno napisat’, ze vy-

konali cenné sluzby. Ich chovanie az
na par pripadov bolo vzorné. Tak i
tito pocitili ¢o to znamend mat’ svoj
vlastny samostatny $tat.*

Velky vplyv na mienku obyvatel-
stva mali aj armadne akcie v priebehu
roka 1939. Po mad’arskom vpade za-
vladlo heslo: ubranili sme sa. Aj
uspesné zapojenie do taZenia proti
Pol'sku, ktorym si Slovensko vybojo-
valo svoje obce vynutene odstipené
Pol'sku, vplyvalo na narodno-Statne
povedomie.

Zacala sa budovat vojensko-
Statna tradicia.

Aj preto slovenské dejiny po roku
1939 nemozno redukovat’ len na odboj
¢i zidovsku otazku...

(Sucastou jednej z kronik bola aj
basen, ktoru zlozil kronikdr Vojen-
ského automobilového vycvikového
strediska v Tur¢ianskom Svdtom Mar-
tine, mlady porucik delostrelectva
Emil Surovjak)

Na pamdt’!

Zo zimného spanku suzenia,
nastal cas radosti,
ked nad Slovenskom sinko sa usmialo
a Slovak chopil sa vedenia.

Zdesenie vSak hned’ prislo,
dravci sveta toho
hodili sa na tu zem,
¢o nebola jeho.

Cinom dravca liteho,
Slovac somkla v siky,
celou silou udrela
na dravca svojeho.

Nastal domov Slovace.
Radostny svit sinka
ohrial brala tatranske
niet otroka dneska.

por. del. EMIL SUROVJAK

etprosny Cas nezadrzatelne pridava k ro-
kom nasho zivotu. Prichadzaju aj tzv.
okruhle vyrocia, kedy sa obycajne zasta-
vime a robime bilanciu uplynulych rokov a de-
satro¢i. Takym vyznamnym milnikom na Zivot-
nej puti st 75. narodeniny, ktorych sa v tychto
diloch doziva nas rimsky priatel’ Dr. Jan Hnilica.

Nas jubilant sa narodil 27. juna 1935 ako
siedmy syn z 6smich deti chudobnej rol'nicke;j ro-
diny v Unatine, okres Krupina. Zakladnu skolu
navstevoval v rodnej obci, odkial’ potom presiel
na gymnazium v Krupine. V §tadiach pokracoval
v Trnave a vo Zvolene, kde aj zmaturoval. Po
maturite sa zapisal na VysSiu pedagogickl fa-
kultu v Banskej Bystrici a po skonéeni $tadii po-
sobil ako ucitel’ v Hanisku pri Kosiciach, v Ban-
skej Hodrusi, v Hronskom Befiadiku, v Zupkove
a v Trnavej Hore.

Popri ucitel'skom povolani dial’kovo Studoval
na Vysokej Skole pedagogickej - odbor: histéria a
geografia - v Bratislave. V 1964 ziskal kvalifika-
ciu promovany historik a jeho novym pdsobis-
kom bola Banska Bystrica.

Zaciatkom jula 1968, v obdobi, ked’ sa re-
formni komunisti u nas pokusali budovat’ "socia-
lizmus s 'udskou tvarou", Janko Hnilica mohol
legdlne cestovat do Rima, aby tam navstivil
svojho starSicho brata, biskupa Pavla Hnilicu,
ktorého nevidel od roku 1951. Podivnou hrou
osudu sa z tejto rodinnej navstevy stal trvaly po-
byt v cudzine. Ako je zname, v auguste 1968 voj-
ska Vargavskej zmluvy okupovali Cesko-Sloven-
sko. ST'ubny vyvoj k lepSiemu sa zastavil a nastu-
pilo obdobie normalizacie, navrat do ¢ias dusnej
totality. Janko Hnilica sa rozhodol ostat’ v Rime a
vymenit' zivot pedagdga v socializme za Zzivot
utecenca v slobodnom svete. Tak od roku 1968
zili v emigracii traja bratia Hnilicovci: Pavol -
biskup umlc¢anej Cirkvi, Jozef - jezuitsky brat a
Janko - angazovany katolicky laik. Ostal v Rime

Zivotné jubileum Jana Hnilicu

pri svojom bratovi Pavlovi, ktorému sekretarom,
Soférom, pomocnikom a spolo¢nikom.

V Rime si vel'mi rychlo nasSiel viacero dob-
rych priatelov, Slovakov i Talianov. Jednym z
nich bol profesor na Orientalnom institute, Mi-
chal Lacko. Pater Lacko prehovoril Janka, aby si
prehlboval vedomosti Stadiom a vyskumom slo-
venskej minulosti, najmé cyrilometodského ob-
dobia. A tak Janko sa zapisal na Padovsku §tatnu
univerzitu, kde si vykonal postgradudlne S§tu-
dium. Doktorsku pracu vyhotovil pod vedenim
prof. Milana S. Duricu. Bola to obsiahla a bohato
dokumentovana $tudia o vyznamnom , ale malo
znamom slovenskom dejatel'ovi Jozefovi K. Vik-
torinovi. Praca vysla aj knizne pod titulom Jozef

Viktorin (1822-1874) e la sua opera editoriale,
letteraria e grammaticale; con 18 documenti ine-
diti (Padova 1979).

V roku 1978 absolvoval postgradudlne §ta-
dium knihovnictva na Vatikanskej skole pre kni-
hovedu pri Vatikanskej apostolskej kniznici.

Rovnobezne s tymito Skoleniami sa venoval
aj Studiu cyrilo-metodského obdobia. Ticho a
takmer nepozorovane sa vypracoval na jedného z
najlepsich znalcov tejto tématiky. Spomedzi po-
¢etnych ¢lankov a studii uvediem tu iba niektoré:
monografia o sv. solinskych bratoch Cyril a Me-
tod, horlivi hlésatelia Bozieho slova a verni pas-
tieri Cirkvi (Rim 1988), studia Sv. Cyril a Metod
- ich pomer k Sv. Pismu a vzdjomné vzt'ahy s Ri-
mom. Tato praca sa objavila aj v anglickom pre-
klade (Sts. Cyrila and Methodius and Their Atti-
tude towards the Holy Scripture and Rome), v ro-
¢enke Slovak studies, (Vol. XXII., 1988); Osudy
hrobu a pozostatkov sv. Cyrila (In: Cyrilometod-
sky zbornik, 1985). Na medzinarodnej konferen-
cii Christianity among the Slavs (Rim, oktober
1985) vystupil s prispevkom Luoghi di culto dei
ss. Cirillo e Metodio a Roma e in Italia. Na sym-
poziu Ustredia slovenskych intelektualov v Duli-
kene (26. maja 1985) odznela jeho prednédska
Vztahy medzi sv. Metodom s Rimom. Okrem
toho napisal aj viaceré kratSie prispevky do caso-
pisov a zbornikov vychéadzajucich v zahranic¢i i
na Slovensku.

Citatelia Kultary sa mohli stretnat’ s jeho
hodnotnymi prispevkami o exilnom slovenskom
basnikovi Ignacovi Zelenkovi (Eugen Vesnin)
alebo o narodopiscovi a spisovatelovi Adamovi
Prandovi.

Janko Hnilica bol znamy aj ako neoficidlny
fotograf slovenskej komunity v Rime. Na rozli¢-

nych stretnutiach ¢i slavnostiach, pri cirkevnych,
narodnych a spolo¢enskych prilezitostiach svo-
jim fotoaparatom zachytaval priebeh udalosti.

Z vprilezitosti jeho 75. narodenin vysiel slo-
vensky preklad jeho doktorskej dizertacie Lite-
rarne a gramatické dielo Jozefa K. Viktorina
(Bratislava 2009). Dielo bolo priaznivo ocenené
odbornou kritikou. (Pozri: Kultura, 7. aprila
2010, s. 4.)

Neodmyslitelnym doplnkom k jeho vedecke;j
praci patri jeho charitativna Ustretovost’ a pohos-
tinnost’ voc¢i slovenskym krajanov, ktori pricha-
dzali do Rima. Rezidencia biskupa Hnilicu (Via
Monte Santo 15) od roku 1968 patrila k najna-
vstevovanej$im cielom slovenskych putnikov a
navstevnikov Rima. Prichadzali sem zndmi i ne-
znami l'udia zo vSetkych kutov Slovenska a vzdy
tu nasli otvorené dvere i otvorené srdcia. Biskup
Hnilica ich privital, ale to bol jeho brat Janko,
ktory sa o nich staral, pohostil ich, poméhal im,
podporoval ich a ked bolo zapotreby, sprevadzal,
alebo svojim autom rozvazal po uliciach Rima...
A vzdy to robil s tsmevom, s vtipnym a priatel-
skym slovom a s Gprimnou ochotou, ktora zane-
chavala nezabudnutel'né dojmy vd’acnosti.

V oktobri 2006 zomrel jeho brat Pavol a o
niekol’ko mesiacov neskorSie mal Janko menSiu
mozgovu prihodu, ktora zasiahla pravu stranu
jeho tela. Chvalabohu, z prihody sa zotavil, ale
do pravej ruky sa mu uz nevratila predosla po-
hyblivost” a zru€nost’. A tak sa musel znovu ucit’
jest 1 pisat’ Tavou rukou. Ni¢ vSak nestratil zo
svojej veselosti a dobroty srdca. Nad’alej ostdva
dobrym ¢lovekom a vzacnym priatelom.

Pri jeho 75. narodeninach mu zo srdca privo-
lavame: Ad multos felicesque annos!

FrantiSek Vnuk
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minulom ¢isle sme

uverejnili  pozvanie

Jana Carnogurského

spolo¢ne vystapit’ na
Matru, resp. na vrchol tohto po-
horia - Modravi horu (Kekes,
nadmorska vyska 1014 m). Matra
je popri Tatrach a Fatre treti
"modry" vrch v naSom S§tatnom
znaku. Posvitné trojvrSie, nesuce
cyrilo-metodsky dvojkriz, je
symbolickou syntézou nasho na-
rodného bytia.

Héadam aj dnes, v kazdom su-
casnikovi, drieme pradavna fas-
cindcia horami. Vypinaju sa nad
krajinou. Ako veze kostolov po-
vzna$aju nielen pohlady, no aj

Jan Carnogursky v rozhovore s ucastnikmi vystupu

ludské duse k Nebesiam ponad
horizontalu poli, ponad starosti
kazdodenného zivota, ponad na-
mahu vSedného zapasu o prezi-
tie. Upinaju sa k nim naSe oci
ako k vzdialenému bodu, kde sa
ludskd namaha dviha po lesnej
zeleni - farbe nadeje a dotyka
nadpozemskej belasosti - Cistoty.
Z hor stekaju k urodnym poliam
zivotodarné vody potokov a riek.
Niet sa preto ¢o ¢udovat, Ze aj
l'udia, ktorym su odopreté tajom-
stva duchovného zivota, podve-
dome pocituju katarzné emocie
pocas vystupu na vrcholy hor.
Podstupuju kvoli tymto pocitom
niekedy aj nadludskd namahu,
hoci ani azda netuSia, aky hlas
ich zvnutra duse k takémuto vy-
konu pozyva.

Preto je skvelé, Ze svoj pohl'ad
uz neupiname iba k Tatrdm a
Fatre, horam tolko navStevova-
nym a ospevovanym, ale ze sa k
nim pripojila aj tretia, tak trochu
zabudana hora - Matra. 4. jila, v
predvecer Sviatku sv. Cyrila a Me-
toda, na Modravy vrch vystuapili
skupiny putnikov z Bratislavy, To-
pol’¢ian ¢i Kosic, aby si na najvys-
Sej kote, oznacenej madarskymi
Statnymi farbami, pripomenuli
symbolicky vyznam Matry pre nas
Slovakov. K takmer sedemdesia-
tim putnikom, ktorym zaspieval
skvely folklorny subor pri MO
Matice slovenskej v KoSiciach, sa
po slovenske;j statnej hymne a d’al-
Sich hymnickych piesnach kratko
prihovoril aj pozyvatel’ a iniciator
tejto akcie Jan Carnogursky. Zdo-

V slovenskom Statnom znaku
je strieborny dvojkriz

na trojvrsi predstavujucom
Tatru, Fatru a Matru

raznil hlboky vyznam tohto tre-
ticho vrchu, ktory je integralnou
sucastou slovenskej narodno-stat-
nej symboliky a vyjadril presved-
Cenie, ze Matra bude navzdy jej
prirodzenou sucast’ou.

Nikomu z tucastnikov sa po
tejto vydarenej akcii nechcelo od-
ist. Bolo milé a poteSujuce pozoro-
vat’, s akou tictou ponechali pries-
tor dostojnému podujatiu aj po-
Cetni mad’arski ¢i ¢eski turisti, ktori
so zaujmom pocuvali nadheru slo-
venského spevu, rozliehajuceho sa
krajinou. Vytvorila sa tak na nie-
kol’ko hodin atmosféra plna poro-
zumenia a kultivovanych rozhovo-
rov o nas samych, o nasej historii,
no najmi o pritomnosti a buduc-
nosti. Spontanne sa tam aj zrodila
dohoda, Ze kazdy rok sa v den cy-
rilo-metodského sviatku opako-
vane zideme, hadam vzdy vo vac-
Som a vacSom pocte a Ze z vystupu
na Matru sa ¢asom stane srdecna
vec mnohych Slovékov. Ved na vr-
chole Matry pocas prvého vystupu
nikoho nerozdel'ovala stranicka ¢i
ind  odlis-
nost - na-
opak, kaz-
dému bolo
zjavné, zZe
na vrchol sa
da vystapit
rozli¢nymi
cestami, no
ciel mame

.% vsetci  spo-
. % locny.

u 'l"lh. |
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Spolocnd snimka casti ucastnikov vystupu
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Za tvojou dedinou
(viac tvojou ako vec
¢o pravom dedicnym dostavas po otcovi)
si cestu - necestu
rozbrazdil krocajou
ktoru si dejiny nevezmu do uschovy....
Ked' si cheel dalej ist’
zacul si Zensky hlas
Hlas tenky ako vlas ¢o zadrha sa v krovi

Znel viastne nablizku
akoby zdaleka
Preco znel zd'aleka? PretoZe kriesil cosi
z toho c¢o byvalo
a ¢o v nas zarodi
Iba raz iba raz a iba raz sa nosit
Ako ked’ prvy raz
cakame na lasku
A rozbehnuti sme... I zranitelne bosi...

Ide ti v ustrety
Prechadza cez cestu
Ako to prechadza? Celkom tak ako Zena
cez lavku nad vodou
ktoru si podal cas
cez lavku nad vodou ktord je r-o-z-l-o-z-e-n-a
A je to podivna
koruna nad vodou
ktoru si povodne sa svoje drobné menia

Len ty si nevedel
v ten predvianocny cas
ze lavkou nad vodou sa ona sama stala
A voda zrkadli
prisne i precizne
Jjej nezvladnutu hru: pad srdcového krala
pad lesku z koruny
siedmy pad: zivot s nikym
Pad viasu do Sede co veje halabala -

2
Zastala pred tebou
A oslovila ta
Ale ty ... Nezvykle. “ Nespoznal si ju vtedy
V ten kratky okamih!
Milada - tak zostarla
Viac mrazil podvecer A sneh bol viacej bledy
Tak ako sivy vias
staby bol zapadal
tazivo - zdlhavo vo svojej viastnej Sedi

., To som ja - Jolana!“
Wdala zo seba
zlomeny chaby hlas Zdalo sa ze sa lomi
nielen hlas cloveka
Nuz - ¢o sa lomilo?
Moznoze volaco aj inym (vo svedomi)
Daco sa lamalo
sta pamdt po plodoch
ked' v svojom necase zacnii uz chradnut stromy

A ty si blabotal
tak trapne bozemaj
o tom Ze pada sneh Ze ta to velmi myli
o tom ze sumrak sam
ti vyhlad zastiera
vias ¢o pada jej...do cela... inac mily...
No uz si zacitil
Ze prachno z tvojich viet
vas rozdelilo viac nez sumrak v tejto chvili

,, Odpust’ mi odpust’ mi
Ze ta tu zdrZiavam... "

JAN SKAMLA

Jasnezena zenda

vravela tlmene A zrazu odchddzala
Ba zuZovala sa
pod tvojim pohladom
A ¢i sa vrasnila tak ako l-d-s-k-a: s-k-a-l-a
z vichrovych dotykov
¢o kradni napokon
eSte aj z malicka aj z najmensieho mala?

3
Doma si povedal
Ze si sa postretol
s Jolankou Hroncovou Ozyv bol sprvu tichy
Sneh dalej dopadal
na zem a na lasku
Spovedné tajomstva? A ¢i ich sucast: vzdychy?
Cely dom zvieral mraz
Staby chcel podchvilou
Odobrat z nasich rik i z plodnej ludskej pychy

,,Jolanka Hroncova?
Mamina otizka
Zatym jej odpoved’ Tebe sa vtedy mari:
Slova sa odtrhli
Tak ako stary list
ktory uz neplati v ndstennom kalendari
Slova sa odtrhli
volaco z rozmerov
v rodinnom albume ked’ doslo k zmene tvari

Vtom miesto snehu zim ktorym sme na rane
Spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:
., Nuz vselijako to u nich doma maju. Ved jej
Muz -Michal - je ¢lovek cudnej natury. Ked’
Casto pride z krémy opity, veru aj bijava ju.
Pre kadejaki malickost. Neviem, ¢i uz k nej
ni¢, nic, neciti... A ¢i sa takto vyzuri. Lebo

’

ved’ na chlapcov neméze velmi ruky vystrkovat.

Na nich uz nema tolko sil. Muz jednej z jeho
frajeriek - pred zrakmi vietkych ho v kréme
strasne zbil. Jolanka zhryza sa. A vSetko

v sebe timi. Ludia sa pytaju, preco sa
nerozvedie. Ved' je jej vskutku tazko. Tak, zZe
by nad fiou zaplakali skaly. A ona v tej jej
biede hovori jednostaj: ,Len aby deti otca
mali.

Padali otazky
Padala odpoved’
sta uhlik z pahreby v krajine zasnezZenej
,,Jolanka Hroncova...
Akoby vichor sam
lomil sa pod oknom pri tomto jednom mene
Jej muz chce stdle viac
A ona hrdlaci
Nuz maju stdle viac a jej - je stale menej...

4
Krémicka dedinska
ta vecer pritiahla
Ako dom noviniek? A ¢o tam znova krici?
MoznozZe krici to
Co silne prihori
hlboko v ¢loveku Sta mdso na panvici
MoznoZze krici zvest:
,,... len mesiac na nebi?
Aj clovek na zemi je vse jak ndstroj bici*
[ zvesti inaksie
na seba narazia
Tak ako pohare ¢o piju ludia - v zlosti
Moznoze narazia
Jak spoje nepravé
z ktorych nam prinesui len znehybnenych hosti
Moznoze narazia
Jjak noze o lasku:
¢lovek sa vytrdaca a laska straca posty

Dnes - pred Vianocami -
chces pocut novoty... :
A naraz pocujes: zial vselico je staré
To ¢o si malujes
(pre pokoj na dusi)
je neraz umelé sta slnce v nocnom bare
Vselikto zostava
pod Ciarou obzoru -
A prehra nevdojak na celej svojej ciare

5
Ked' si sa pobral von
od poli ocovskych

Sla tazka zalaha Jej rec tak ticho znela
Padal sneh Padal sneh
Ako to padal sneh?
Uporne Masivne Ako duch pana Bela
Duch pana Mateja
A cela blizka plan
bola tak svadobne omamujiico biela

Dedina! H-erb-ar sam?
Nie! Je to viastny erb
To nim si znaceny jak rodnym listom svetiel
Mpyticka dedina?
Stale ta sleduje
hibavym okom hniezd z ktorych si ty sam vzletel
A mozno neraz cnie
Nad tebou dvojtvarne?
Tak ako nad kozubom atakujuca metel?

Pada sneh Sumrak s nim
Mesiac ¢o nevysiel
rozhodca za ciarou - zaznamendva pady
A okom strihnutym
Jjak model vismeSku
na kazdy poklesok podchvilou zboku hladi
Padd sneh Torzo bust
To ¢o nas lakalo?
A ¢o sme dakedy mali tak velmi radi?

Pada sneh vichrovy
sSta arytmia zim
V krajine srdecnej tak vzacne staronovej
Pada sneh pada sneh
staby ho sprevadzal
dajaky detsky hlas: “Len padaj! Nepozhovej!
Biely! Jak pisal by
posledné uryvky
z pestrého zivota Marilyn Monroeovej

Vtom miesto snehu zim ktorym sme na rane

spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:
. Michal uz pred rokmi zacinal stavat velky dom.
A ustavicne sa videl iba v iiom. Vravia - jak
herec v plnom hladisku. No takmer vsetko bolo
na Jolanke. A Ziadna pomoc nablizku. Musela
robit na tej stavbe. I deti opatrovat. A jemu
panské jedla vyvarat. No uz aj cudzim ludom
to vSetko pokoj nedad. Povedali mu svoje. Ved
videli mu do karat. Sam obcas v kréme vyzradi,
Ze ju raz samu necha. Len preriho, vravi, budi
celé zaklady . Len preriho bude celd strecha.

A ona musi iba ticho byt. A cakat, vecne cakat

na jeho skupe slovo, na jeho skipy cit. Nabral
si dlzoby. Z ¢oho ich splacat bude, ked’ toho
tolko prepije? A uz menej zarobi. Raz robi
tAko sa u nich vsetko skonci? Ach neviem,
neviem veru. Ako to sama vydrzi? A kde sa u nej
tolké vzpruhy beru? Uver mi, syn mdj, je to
dobra dusa. Staby mi dcérou bola. A sama by mi
chcela poniikat to i to z nebohatého stola.
Vravim jej neraz - nedva: len si to nechaj,
moja zlata. Aj tvoje dni sa kratia. Ved’

sma nevies, ako to kedy s tebou bude.

A ¢im sa naplni ta tvoja miera vrchovata... "

‘
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Pad! Zotrvacny sneh!
Neskor si usinal
Jjak dedic fakira na ostrych klincoch zvesti
V sndch si to dedicstvo
rukami odmietal
A ked’ uz inak nie - chcel si mu uhnut z cesty
Lez sama cierna noc
nezvand vestkyna
ti roztvorila dlan A Cosi plané vesti

Jolanka Hroncova
Zas v tebe zaznieva...
Priatelka z detskych liet a Zena z tejto zimy
Straca sa pred tebou
v predéasnom starnuti
staby ju stihal dej z osudov zvanych krimi ...
A sneh? Sneh meni sa
na samé odtlacky
Pre oci cloveka? Ci pre zachranné timy?

Pri kachliach precitds
Trha sa polosen
Aj drevo horiace A jeho zvldstna vrava
ktord ta nachadza
sta vlastnii ozvenu

Co sa v nej roznieti? Co sa v nej zadrhdva?
Nic iba vidina?

Ta cudne navratna
rucicka hodiniek... Casomernd i hravd
Co sa ti zazdalo?
Ta vludna zima zim
ked' jej muz iny bol a ona inou bola
a sam sneh poddajny
tak padal pred nimi
jak pada teply chlieb na teplu dosku stola
Ach ten sneh! Dobro-dej!
Prilnavo ludsky bol
Akoby prichadzal na zavolanie zdola

Pamdtas pamdtas
Tak si si hovoril:

Sotva je medzera ¢o tym dvom teraz hrozi

Tam pod ich dotykmi
sa trpne topil lad
A nehrozilo nic¢ ani sam prstik bozi

Ten i ten zavidel
Jjednému muzovi!

Zachcelo sa im zit - Co len raz v jeho kozi

A v tomto polosne
Mnozia sa mariva...

Sneh pada na zZenu? A ¢i ju k zemi tlaci?
Snehy si dali s riou

nerovnu partiu
tl hraci s povestou ti neuprimni hraci?
Ba hlad'te - padd sneh

jak roztrhany vias

Vias stroho Sedivy Pismeno v hibkotlaci

Snehopad snehopad
Ulomky z praldsky?
Uz osuchana je? A rovnovahu straca?
Moznoze obdalec
obnazi vlastny rub
a mnohym zazda sa len ako karta hracia
Uz sa nik nepozrie
do nej tak vestecky
ako sa pozeral do hviezd a do mesiaca?

Namiesto snehu zim, ktorym sme na rane

Spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:
,, Chudera Jolanka! V svojom trapeni okolo seba
Casto nepritomne hladi. A coze dobré doma uvidi?
Len svoje dcérky milé. Tie ti ju maju
rady! V nich ndjde pokojnejsie chvile.
A daco pekné z tohto sveta. No v riom sa,
syn maj, dobro s dobrom len madlokedy streta.
Tak sa to vidi mne. Pravda je, som
uz stard. Mozno sa vam svet ukazuje iny. No
chcem ti mnoho vyvraviet, ked uz tak zriedka
chodis sem. Viem, Ze nie z viastnej viny.
Tej roboty mas vela. Nuz neviem, neviem,
kedy ma prijme Cierna zem... No ja
by som uz teraz vietkym len dobre chcela.*

7
V dalsi deit od matky
Pocul si to i to:
Ako sa stavia dom... ako sa Zivot drobi...
Dom vyjde na mieru?
A ludskost nevyjde?
Az clovek smutny je z tej neurodnej proby
Ci miesto jeho hviezd
ho obcas sprevadza
len to co nazvys ma...? Len piesok z puste Gobi

Ach lasky-nelasky
Jak je to po case?
Minulost cudna je? A tento deri je nahy?
Vsetko sa skriZilo
Jak priumely spln?
Ambivalentna laska (Ambivalentné vztahy):
Diskvalifikovanad
slabniica atlétka
Uz mierne vysunuta na okraj vilastnej drahy -

Dnes - pred Vianocami -
Aj v jed-licke je jed?
A laska? Laskanie? To sa tak iba vravi?
Sneh postreleny vtak
dopadol na tii zem
Ktora ho dobija naslednou triestou hlavy
Ci vetko iné je?
To len plac prirody
sa meni v tuhy sneh Je to plac¢ u-sedavy

Pada sneh Pada sneh
Popravna stena zim?

A pri nej jedna zZena - zasahovand starne
Popravna stena zim?
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A cas tak ako mim
chce vraviet posunkom: Vsetko je mdarne marne
Ak ktosi zacina

Chladne sta ciry sneh do pritmia noclaharne

Namiesto snehu zim ktorym sme na rane

Spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:

,, Veru tak! Jolanka na seba samu nehladi. Nehladi
iba na svoju viastnu rodinu. Znezrady -

jej oci na vsetkych, ktorym raz uverila,
laskavo spocinu. Tak je jej vzacna kazda chvila!
Kolko ma doma starosti!

A hla, len nedavno suseda hovorila, Ze Jolanka
jej deti opatri, ked ona sama musi byt dlho

v robote. Zatial’ ¢o ina zZena si doma hovie
pokojne, alebo v cudzich domoch zakvika,

tak ako vrana na plote.

Aj na teba sa Jolanka casto pyta.

Ci si mi nepisal.

A ako sa vraj mavas v tej cudzej Bratislave.
Ked'na nu dolahne clivost' a samota tak ako dnesna
sneznd hulava, vravi mi:

,.Je jej zial, Ze ta tak zriedka vidava..

8
Zas ides do krémy
Co v cudzej pamiti
sa v ten den naplavi? Aluvidlna niva?
Nie! Hora horicka
Priatel’ ti hovori
Ze v jeho predstave mu mnohoznacne kyva
svojimi vetvami
Budia v nom prihodu...
Ta stara priroda je vraj v iom stdle Ziva

Jasava nedela!
On v hore nablizku
mal svoju knihu knih napoly rozcitanu
Ku krikom zalahol
(nech ho nik nerusi !)
A cely letny den vyhovel jeho prianiu
No prisiel podvecer
s magickou premenou:
vtedy nie poludnia lez samé lasky planu

Michal a Jolanka...
Zastali obdalec
Tiez v krikoch zalahli no nic¢ im nechybalo
(Nijaka kniha knih)
O vystadili si
s0 svojim imanim... Hnietli ho vytrvalo...
Aj slnce prialo im:
v susedstve obzoru
dvojlucom tlieskalo sta nepozemsky Salo

Zlost sa v nom vznietila
ich scénkou intimnou
Zachcel vraj odist hned’ Ale bol vylakany:
Ak Michal nebodaj
uzrie ho odchadzat
viacej v iom zovrie krv... Utrzi jeho rany
(Michal si navravi
Ze snoril za nimi)
A nepomézu mu slova jej dobrozdani.

Uvidel vzapdti
ustami Michala
Jje mila Jolanka vybojne umlc¢ana
Michal sta praviadca
len z ¢irej milosti
Ju zapdt nemuci... Iba sa nad fiou sklana...
Gestom - tak pikantne
omilostuje ju
ked' si ju zoblieka Zoblieka bez prestania.

Na bielych gombickach
jej bluzky belasej
ten vzhladny praviadca - sta na akordeone
zahral si pesnicku
tak volne ako chcel
Okolie pamdta: neznela monotonne

Vynachadzavy bol -

on gazda bohaty
az hlavnu zastavku poobjavil v jej lone...

9

Co priatel hovoril?
Vraj pozna Jolanu

Od jej a po jej zé A ty si horsie na tom:
mal si ju na ociach

pokym sa vydala
v jej case dievcenskom naivne rozohratom
Ty si Siel do mesta
a dnes ju lutujes
ked roky znacia ju nemilosrdnym dlatom
Ale on svoje vie:
ked' si ju Michal vzal
sta zZensky horenos chodila po dedine
Nie Psyché! Pycha v nej
na cesto napuchla
A nezmeni sa v chlieb lez v daco celkom iné:
V ozdobu zdkuska
¢o nadbytocna je
a teda vita ta vzdy trocha nehostinne

Len Michal sytil sa
tak az sa nasytil
Ba uz sa presytil Vraj vies jak zmenila sa
A to o prave jej
da zbohom v tento cas
to je uz neverna volakedajsia krdsa
On nelutuje ju
Len seba lutuje
Ze po nej tuzil raz No nezatuzi zase

Namiesto snehu zim ktorym sme na rane
Spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:
,, A eSte po tom vSetkom, co musi vystat od
nezdarného muza, zacala Jolanka nedavno
chorlaviet. Daco ma so srdcom... Vravia, Ze

ide na nu nova hroza. A neustdva za ten bozi
svet. Ako ked' tarcha necasu oprie sa v jeseni

o opusteny strom v dalekom Sirom poli.

A ¢im je viacej na ociach, tym viac je sam.
A strateny. Bez plodov ako beddrove stoly.
Namiesto slova ludského len to, ¢o pada zo
stromu (to rozkmadsané listie), zaznieva

po okoli.

10
Vracias sa k stretnutiu
s Jolankou Zabudas
na svoje priatelky ¢o v mladom veku starnui?
A samy rataju
ubiehajice dni
len ako reprizy ich prehier: marnost' marnu?
Aj ked’ je slnecno -
s iba rubom zim
ich leta dvojtvarne tiahnuce k svojmu sparnu?

Dve malé dievéatka
K matke sa pritisli

(k ich smutnej panenku) Prosili: Podme! Mami!

Scudzena obloha
visela nad nimi
A snehy padali Jak zadymené tramy?
Nie! Ako protézy
Zivotom vykyvané:

korky = ram pricierny maju vrch nad striedkami...

Dve malé dievcatka
Ich pohlad tiesnivy
Akoby kazdy chcel (z neznamych cudzich ludi)
ich mame ublizit
Ony ju nedaju...

A ten ich pohlad sam je sudcom ktory sudi
Uz tuSia pomaly -
nespravodlivy svet

im tahom vichrovym chce siahat’ po osudi

Namiesto snehu zim ktorym sme na rane
Spusta sa matkin hlas slovicko zachranné:

,,Jolanka sa mi zdéverila: s jej chorobou je to
vraj teraz horsie, ako si sama myslela. Prisla
uz na nu taka chvila, ked’ ju deti nasli

v bezvedomi. Bez muzovej pomoci. A akoby aj
bez strazneho anjela. Odvtedy deti casto stiha
strach. Len aby nenasli ju dakedy v takych
mrdkotach, ked’ sa jej prebudenia uz nikto
nedovola. Ked’ zhora pomoc nepride a iba
tvrda hruda zeme sa ohlasuje zdola...

’Wﬂl’ﬂﬁi’ilﬂ‘!'l
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Po tyzdioch dedinskych
si opdt odchadzal
do mesta znameho kde tvoja stopa blika
Privolava ta ako
za svedka sudna sien
kde je i spravny ton i spravna akustika?
A ¢i ta privola
svetielkom nevaznym
jak odstavenu vec z davneho panoptika?

Nechal si otazky
tak ako siroty
bez vernych sprievodcov bez vernej odpovede

Zase si uvidel

Jolanku Hroncovii

na ceste privzkej ¢o na stanicu vedie
A nebo nad cestou...
Je signal poruchy?
Uz viacej prizracné Viac tazivé Viac Sedé

Jolanka Hroncova...
Ako ta uzrela
Poodvratila tvar na druhi stranu cesty
Ci odvratila tvir
na druhii stranu seba?
A tam sa pred lud'mi neviditelne vmesti?
Mozno sa prave tak
Jjednostaj skryvame
ked' v nasich polozkdach chybaju lasky- resty

Darmo si zavolal:
,,Jolanka! Jolanka!*
Odrazu vchadzala do najblizsieho dvora
Len snehy padali
do ludskych horucok
v tej zime zahadnej co bola velmi skora
A ked’ sa vyjasni
¢o ¢o sa odlupne?

Chrasticka z bolacky - cierny pad snehu zhora...

Tohto roku v auguste
. si pripominame nedozité
osemdesiate narodeni-
ny basnika a esejistu
JANA SkamLu (1930 -
1997). Rodak z Viglasa
Studoval na zvolenskom
gymnaziu, §tudium so-
ciologie dokoncil v
Prahe. Pracoval na roz-
nych vedeckych a kultir-
nych postoch, medzi-
inym ako $éfredaktor vy-
davatel'stva Smena, $éf-
redaktor  Slovenskych
pohladov a vedecky pra-
covnik Literarnovedného
ustavu SAV.

Do literatury vstupil
zbierkou Rub a lice
(1951). V nej sa zaobera
vztahmi medzi Tud'mi,
ich citovymi a Iibost-
nymi vzplanutiami. Na-
sledovali zbierky I'ibost-
nej a reflexivnej lyriky
Unikajuce trate (1966),
Celistvost’ crepov 1971)
Sustredenie (1968), Lis-
tové tajomstvo (1983) a
d’alsie. Na svojom konte
ma aj monografie, kri-
tické Studie a eseje.

Jeho basnicka tvorbu
ovplyvnil vricny citovy
vztah k rodnému Vi-
gl'asu, matke a dedinskym
zenam vobec, medzi kto-
rymi ako polosirota vy-
rastol (otec mu zomrel
kratko po jeho narodeni).
Ich osudy mu prinasali in-
$piraciu, poetické uvahy
nad Zivotom, v ktorom
napriek zial'u hladd aj
stopy nadeje. Im je veno-
vana aj basnicka poviedka
Zasnezena Zena Zz po-
smrtne vydanej zbierky

Kresba: Andrea Cepisisdkova Skusobny kameti (2003).
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Revitalizacia, t.j. obnova,
sfunk¢éniovanie nieGoho, ¢o nebolo v
dostatocnej miere stredobodom za-
ujmu predchadzajicich generacii z
rozliénych pri¢in, ma svoje vyznamné
opodstatnenie vo vSetkych oblastiach,
literarnu vedu nevynimajuc. Azda i z
tohto dovodu sa autorsky kolektiv pod
vedenim Marty Kerul'ovej - z Katedry
slovenskej literatiry UKF v Nitre - po-
dujal v ramci vyskumnej ulohy spri-
stupnit’ dobovy, umelecky a spiritu-
alny potencial textov starSej sloven-
skej i1 svetovej literatury. Podnetné li-
terarnovedné Studie - od badatelov ve-
kovo roznych kategoérii - spracované v
intenciach hlavnej témy, napliaja ob-
sah vedeckého zbornika s nazvom Re-
vitalizacia kultirnej tradicie v litera-
ture (Nitra 2009).

Uz v uvodnom slove poukazala
Marta Kerulova na liniu vyskumu,
ktora sa ,tiahne stredovekou, huma-
nistickou a barokovou literaturou a ich
axiologicky nasytenymi presahmi do
literatiry modernej, pripadne do litera-
tury aktualneho dneska“.

Ivo Pospi$il, analyzujuc dve
cesty revitalizacie v ruskej a Ceskej
literattre, odhal'uje - okrem iného - v
basniach svetoznameho ruského spi-
sovatel'a A. S. Puskina, kodifikatora
modernej literarnej rustiny, blizkost’
slov, ktoré neboli priamou sucastou
modernej literdrnej rustiny, ale su
akoby zrkadlom, obrazom duchov-
nosti a predstavuju jazykovl vrstvu
(cirkevnej slovanciny vychodoslo-
vanskej redakcie), ktora mozno ,,vy-
uzit ve smyslu etickém nebo snad az
nabozenském®. Podobnym spdso-
bom nazera aj do tvorby vojenského
lekara a ¢eského katolickeho proza-
ika a basnika Jaroslava Durycha,
ktory vo svojich dielach vytvaral po-
zoruhodnu Stylizaciu barokového
$tylu a obnovoval tak skryté vrstvy
literarnej ceStiny. Predstavil teda dva
typy revitalizacie ruskej a ceskej li-
teratry, pretoze navraty si vzdy od-
leskom bohatej minulosti a vyrazom
,novych hledani®.

Vyznamny literat, vysokoskolsky
pedagog a kulturolog Peter Liba v pri-
spevku s nazvom Zanik ¢i hladanie
sakralna dospel k nazoru, ze mnoho-
krat bez kontextu viery a sakralna ne-
pochopime podstatny zmysel niekto-
rych literarnych diel. Pretoze umenie
,,4j literdrne nepoznéd neosobny vztah
k sakralnu, vzdy je to vzt'ahovy postoj,
kontextovy, spiritudlny, ved’ spiritua-
lita a sakralnost’ su akoby dve sestry
duchovnosti aj sucasného ¢loveka“.

RevitalizaCné tendencie

kultirnej tradicie v literatire v spektre siCasnej literarnej vedy

Revitalizacia v zanrovej profilacii,
v §pecialnom zadujme o stredoveky za-
ner exemplum, je sucast'ou prispevku
Marty Kerulovej. Hlavnym cielom
autorky bolo poukazat’ nielen na du-
chovnl narocnost’ pribehu exempla,
ale vo vSeobecnosti aj na produktiv-
nost’ medziliterarneho nadvidzovania
ako moznosti vytvorenia novych zan-
rov v sucasnej literatire, a tiez ako
,,dokazového materialu Zzivotnosti a
flexibilnosti stredoveke;j literatary a li-
teratury vobec™.

Podobne aj Erika Brtanova vo
svojej $tadii revitalizuje d’alsi stredo-
veky Zaner, konkrétne stredoveké le-
gendy, cez prizmu komparacie Le-
gendy o sv. Svoradovi a Benediktovi
s Legendou o sv. Ladislavovi. Ta
podl'a slov autorky zatial' nepokryva
taky Siroky recepény priestor v ramci
Skolského literarneho vzdelavania,
ako prva menovana legenda. Dana
komparacia ma sluzit ako dokaz
toho, ze aj Legenda o sv. Ladislavovi
je plnohodnotnou sucastou kultur-
neho fondu dedic¢stva Slovéakov, pri-
¢om ma ambiciu obstat’ vo vsetkych
literarno-umeleckych kritériach.

Reflektovanim réznych poddb
obrazu Turka v slovenskej renesan-
¢nej a barokovej literatiire sa zaobera
Zuzana Kakosova, pricom v jednotli-
vych analyzovanych dielach nacha-
dza motiv Turkov, ktory je povicsine
odrazom nezmieriteI'ného protikladu
medzi slovenskymi krestanmi a tu-
reckymi moslimami.

Odkryvaniu - dodnes malo per-
traktovanej problematike v diele
Vavrinca Benedikta Nedozerského -
venuje pozornost’ LCubica Blazenova.
Hoci je Nedozersky znamy ako vy-
znamny lingvista, ¢asto sa zabuda na
vyraznu originalitu jeho literarnej
tvorby, spocivajlicej v zmysle pre po-
éziu a tvorby verSa. Piesnové para-
frazy starozakonnych Zzalmov Vav-
rinca Benedikta Nedozerského sluzia
autorke prispevku ako doklad bada-
tel'ného literarneho potencialu, ukry-
vajiceho sa v dusi daného humanis-
tického vzdelanca.

Revitalizaéné indicie k portrétu
Jana Motulka ponukaju prostrednic-
tvom literdrneho badania Jozefa
Brunclika novy - literarnohistoricky i
literarnokriticky - rozmer nazerania

na tvorbu laického stputnika basnic-
kej skupiny nazvanej slovenska kato-
licka moderna. Autor prispevku
ozrejmuje i dovod jeho spriaznenosti
so skupinou katolickej moderny,
ktora tvorili zvédé$a katolicki knazi,
priCom neobchadza ani skuto¢nost’,
ze Jan Motulko sa nikdy necitil ako
jej €len. Je to v8ak prave jeho poézia,
ktora ,,vypoveda svoje®.
Predstavenie koncepcie Struc-
ného katolickeho teologického slov-
nika je sucastou prispevku teologa
Jana Duricu zo Spolo&nosti JeZiovej
(Societas Jesu). V uvode vyzdvihol
najmd pozitivhu skutocnost, ktorou
je angazovanie sa odbornikov z mno-
hych humanitnych vied na rieSeni,
resp. revitalizacii duchovnej, teda aj
nabozenskej problematiky. Okrem
vybranych ukazok spracovanych he-
siel, ktoré su stcastou slovnika, po-
ukazal aj na dolezity vyznam takejto
publikacie, pretoze nabozenska ter-
minoldgia sa v slovenskej spoloc-
nosti ,,do roku 1989 nemohla orga-
nicky systémovo rozvijat' s otvore-
nou spolupracou jazykovedcov®.
Pozvanku do interpretacnych za-
kuti starSej Spanielskej literatary vy-
stavila Magda Kucerkova svojim pri-
spevkom Tradi¢né a moderné v diele
CELESTINA (1499). Dané¢ dielo
zhodnotila - v ramci svojich zru¢-
nych interpreta¢nych schopnosti, od-
razajucich sa od pevnych zakladov i
samotné¢ho vyskumu genézy textu -
ako dielo s velkym umeleckym po-
tencialom, pricom ho mozno povazo-
vat' za kvalitny umelecky pendant
dalsiecho vyznamného Spanielskeho,
ale aj svetového literarneho bohat-
stva, ktorym je Cervantesov pika-
reskny roman Don Quijot. Pretoze i
dielo Celestina zanechalo vyraznu
stopu v dejinach nielen Spanielskej
literatiry a ovplyvnilo svojou témou
i autorskym spracovanim d’alSich
kvalitnych $panielskych autorov.
Prebadat’ Kontinuitu duchovnej
piesne v katolickom spevnikovom
kontexte znamena pre Silviu Lau-
kovu, ako sa hovori, prispiet’ svojou
troskou do mlyna a ¢iasto¢ne pood-
halit’ vlastné ponatie dodnes nedo-
stato¢ne preskiimanej problematiky,
dotykajucej sa starSej slovenskej
katolickej literatury. Vychodisko-

vym bodom jej vyskumnej tlohy je
prvy tlaceny katolicky spevnik Can-
tus Catholici (1655 Levoca, 1700
Trnava), ktorého zostavovatel'om je
jezuita Benedikt Sz4llési. Kompa-
rativnou metédou skuma vplyv
inych spevnikov (tak katolickych
ako aj evanjelickych) na vznik Can-
tus Catholici. Zdoraziiuje najmé
jeho vyznam na ,utvarani estetic-
kého citenia naboznych l'udi a bol
jednym z ¢lankov vyvoja slovenskej
duchovnej poézie*.

O rekonstrukciu realneho obrazu
literarnej vzdelanosti predosvieten-
ského obdobia sa v stvislosti s Magi-
novou Apologiou pokusila Helena
Majekova. Jednotlivé interpretacné
postrehy roznych badatelov a vlastny
recepény nazor ju priviedli k tomu,
aby sa Maginova prva narodna obrana
Slovakov ¢itala nie ako text ,,etnocen-
trickej interpretacie nasich literarnych
dejin, ale ako literarny text, ktory je fe-
noménom kolektivnej pamati‘.

Prierez dejinami zanru legendy,
jeho procesualnym vyvinom, tematic-
kym obohacovanim, transformaciou z
pdvodne vysokého zanru nabozenskej
prozy do stavu popularnej literatury
nabozenskej a svetskej sféry, a to i
vplyvom postupného prenikania prv-
kov I'udového rozpravania a mnohych
folklornych atributov, reflektuje vo
svojom prispevku Tvoriva interakcia
literatary a folkloéru v Zanri legendy
Anna Matulakova.

Vyznam kazni ako Zanru a cel-
kovy prinos prvej tlaéenej postily v
domacej re¢i od Alexandra Macaya
Panes primitiarum aneb Chleby prvo-
tin analyzuje Vladimir Palkovi¢ pro-
strednictvom interpretacno-reflexiv-
nej sondy (pozornost upriamil na
kompoziciu kazne, jej stvis s textom
zo Svitého Pisma, na argumentaciu
menami cirkevnych a svetskych auto-
rit a pod.), pricom ta tvori aj zaklad
jeho vyskumu v procese hibkového
badania ,,v oblasti slovenského kaza-
tel'ského baroka“.

V suvislosti s revitalizaciou lite-
rarneho dedicstva na Slovensku otvara
Dusan Teplan problematiku Ideoldgia
a minulost> Marxistické c¢itanie ro-
mantizmu. Zaujima ho pristup literar-
nych historikov a kritikov (v danom
prispevku najmid Michala Povazana)

po februari 1948, ovplyvnenych mar-
xistickou ideoldgiou a ich vyskumna
¢innost’ zamerana v ramci ideologic-
kého posobenia na klasicku literataru.
Teplan zist'uje, ze Povazanovo poeto-
logické hladisko, prevazujice v jeho
literarnovednych pracach o tvorbe
Janka Krala pred rokom 1948 ustu-
puje do uzadia, pricom po roku 1948
ho nahradza materialisticka perspek-
tiva (problematika historického mate-
rializmu), prostrednictvom ktorej ,,vy-
znamnost’ dolezitého predstavitel'a ro-
mantizmu potvrdzuje cez vnimanie
konfliktu medzi rozdielnymi social-
nymi skupinami®.

Objavovanie vlastnej literarno-
umeleckej koncepcie v troch dizertaci-
ach slovenského jezuitu Martina Sen-
tivaniho, publikovanych v rokoch
1688 - 1690, je stredobodom zaujmu
Svorada Zavarského. Hoci st dané di-
zertacie vytvorené na zaklade konkrét-
nych literarnych predloh, s ktorymi
Zavarsky Sentivaniho dizertacie po-
rovnava, i tak st vyznamnym a zauji-
mavym svedectvom, ako slovensky in-
telektual 17. storoCia, ,reflektoval
svoju vlastnu stcasnost’, a tak sa sta-
vaji cennym pramenom poznania de-
jin slovenského myslenia“.

Posledny prispevok v pertraktova-
nom zborniku patri Katarine Zetiucho-
vej a nesie nazov Cudova proza na po-
medzi vednych disciplin - nareové
zbierky Samuela Cambela. V pri-
spevku kladie doraz na predstavenie
vyskumného diela jazykovedca Samu-
ela Cambela, najma jeho zbierky nare-
¢ovych textov z vychodného a stred-
ného Slovenska, priCom v danom vy-
skume vychadza i zo $tadii autorov,
ktori sa venuju alebo venovali (najméa
J. Polivka) badaniu v oblasti folkloris-
tického a zberatel'ského diela Samuela
Cambela.

Stru¢né zhodnotenie literarnoved-
nych prispevkov ma teda sluzit' ako
pozvanka do ,tajnych zakuti dodnes
malo prebadanych tém, z ktorych
mnohé ¢akali na moznost’ svojej revi-
talizacie dlhé roky. Treba tiez vyzdvih-
nat’ pracu editorick zbornika (Marty
Kerul'ovej a Silvii Laukovej), ktorym
sa podarilo usporiadat’ texty takym
sposobom, ze sa daju ¢itat’ ako kniha,
ktorej vypovedna hodnota nie je ur-
¢ena len ako $tudijny material, ale do-
slova ako ,,beletria®, prezentujtica du-
chovnu kultiru v plnej sile svojej po-
sobnosti.

JAN GALLIK
Interny doktorand KSL
na UKF v Nitre

Vo vystavnych priestoroch Morav-
skej galérie v Brne prebieha po tieto dni
vyznamné medzinarodné podujatie gra-
fického dizajnu Bienale Brno 2010. Ide o
najstar§iu prehliadku modernej grafiky a
vizudlnej komunikacie a Brno uz po 24.
raz poskytuje priestor pre mnozstvo tvo-
rivych pristupov a experimentov. Pokym
vystava v minulosti kladla doraz predo-
vSetkym na autorskeé $tyly a prinosy, dnes
povécsine o dve generacie mladsi autori
chapu graficky dizajn ako komunikaciu,
premyslanie, pracu v teame, tvorbu no-
vych projektov, hodnét, vzajomnych
vztahov a ziskavanie samotnej prace.
Bienéle v dvojrocnom intervale obmieiia
dva zakladné druhy grafického dizajnu.
Posledné podujatie bolo zamerané na
kniznt tvorbu, ilustracie a pismo. Po tieto
dni na vystavach v Umeleckopriemysel-
nom muzeu, Prazakovom a v Miestodrzi-
tel'skom palaci dominuje plagat, firemna,
informacna a reklamné grafika.

Do Brna v tomto roku doslo 3 000
exponatov od 700 autorov. Na vystave
mozeme vidiet' 600 diel od 180 dizajné-
rov z 32 krajin sveta. Medzinarodna po-
rota udelila ceny v jednotlivych discipli-
nach autorom zo Svajéiarska, Japonska,
Spanielska, Nemecka a z Ceskej repub-
liky. Porota v dielach ocenila nové typy
tvorby v dobe digitalnych médii, jedno-

Plagat a jednotny vizualny Styl v Moravskej galérii

NieCo tiesnive

duché formy, zretel'nost’ a poetiku, ale aj
rytmické a premenlivé opakovanie vzo-
rov, odvazne gesta, variacie tvarov a fa-
rieb na pozvankach, v ¢asopisoch, kata-
logoch a d’alsich informacnych predme-
toch. Z ocenenych diel upozornime na
skromnost’ a jednoduchost’ grafického
dizajnu kalendara pre mali sikromn ja-
ponsku pekarefi a v expozicii plagatov
doslova zaziaril namet znamej umelkyne
Kvéty Pacovskej z Prahy s jednoduchou
formou obrazu a $tylizacie pisma.
Stcast'ou biendle je profilova vy-
stava prizvaného zahrani¢ného kuratora.
V roku 2008 na tomto mieste dominovali
prace amerického teoretika Abbota Mil-
lera s nazvom Ornament ako zlo€in, na
tohtoro¢nom podujati podobnt ponuku
dostal anglicky novinar, kurator a znalec
umenia Rick Poynor. V pamiti méZeme
mat" jeho Manifest reklamy, kde pred
viac ako desatro¢im upozorioval na pre-
bytok reklamy a vizualizacie v zivote
moderného c¢loveka. Rick Poynor na pri-
tomnej vystave sa zamysl'a nad vztahom
surrealizmu a grafiky, ktort ponima pro-
strednictvom oblasti ako zrodenie za-
zraku, surrealne telo, kabinet kuriozit, ta-

jomné predmety tuzby a napriklad aj
oslobodené pismena abecedy bizarnych
tvarov a vyznamov. Umelci prostrednic-
tvom roznych Casti I'udského tela a ana-
tomickych detailov odhaluji hlboké ta-
jomstva o zivote a smrti, fantazijné situ-
acie, predstavy a sny. Bienale prostred-
nictvom vystavy s nazvom Nieco tiesni-
vého poskytuje Sance vratit’ sa k podiat-
kom surrealizmu, ktorého zrod v obdobi
20. a 30. rokov minulého storo¢ia domi-
noval vo Franctizsku a v Ceskoslovensku
a v obdobi 60. rokov prenikol réznymi
formami a podobami aj do medzinarod-
ného grafického umenia. Vystava pred-
stavuje diela takych osobnosti, ako je
Karel Teige, Jan Svankmajer, Jindtich
Styrsky, Toyen a zahraniéni tvorbu z
Pol'ska, Francuzska, Norska, Vel'kej Bri-
tanie a USA. Surrealizmus poskytuje
priestor pre velké umelecké moznosti.
Umelec vo svojom podvedomi a su-
kromnom mentalnom priestore tvori
novu skuto¢nost’. Dizajnéri maju zmysel
pre harmoéniu, surrealizmus tieto hod-
noty popiera. Do vzajomnych vztahov
umelec kladie nesurodé, Casto Skaredé a
polymorfné veci, ktoré na jednom pries-

tore kniznej obdlky, filmového plagétu,
ilustracie a d’alsieho diela tvoria bizarnu
realitu s vel’kou davkou energie.
Hodnoty podujatia zvyraziuje sym-
pézium, na ktorom popredni teoretici a
grafici hovoria o spdsobe svojej prace,
pristupe a experimentom. Liza Ramalho
z Portugalska upozornila, ze pracuje v
malej krajine a ziskat' tam zakazky nie
je jednoduché. O kazdej novej praci
vel'a premysl'a a sposob tvorby ovplyv-
nuje aj obyc€ajna navsteva portugal-
ského vidieka. Utastnikom podujatia
premietla fotku - staré pocitace volne
umiestnené v krajine. Otec rodiny, ktora
byva v ned’alekej chatrci bez elektriny,
pripravil pre svoje deti ,, pdsobivé™ §ti-
dio a takéto poznanie ovplyviuje dizaj-
nérov pri tvorbe vlastnych projektov.
Mlada dizajnérka sa rozhovorila o vizu-
alnom stvarneni kaplnky, ktord novy
majitel premenil na vystavni sien a
priecelie pokryli pismenami so slovami
na tému Boha a dobra. Cesky dizajnér a
vysokoskolsky pedagog Petr Babak
predstavil projekt komplexného vizual-
neho $tylu Narodnej technickej kniznice
v Prahe z roznych uhlov pohladu a

vztahu architekt a grafik, dizajnér a ve-
decki pracovnici a navstevnici kniznice.
Dizajnéri z d’alSich krajin sveta sa za-
myslaji nad vztahom umenie a dizajn,
experimentalne a autorské projekty,
vzt'ah medzi Skolstvom a praxou a na-
priklad aj zvlastne typografické pro-
jekty v hebrej¢ine a latinke. Izraelsky
vytvarnik Eded Ezer predstavil projekty
typoplasticka chirurgia ¢i biotypografia,
prostrednictvom ktorych pracuje s bio-
logickymi formami pisma bizarnych
tvarov. Kazd4d nov4d praca znamena
novy zaciatok. Hovori Andzej Klimow-
ski z Velkej Britanie. Dielo sa moze
niekedy zrodit' bez pociatocnej mys-
lienky, méze sa vynorit’ ked” premys-
Pame. Vynori sa vzorec, ktorym vytvar-
nik tvori novy tvar, tvori z nich Struk-
tary, ktoré povzbudzuju divaka aby
tento tvar interpretoval a naplnil ho no-
vym vyznamom a kédom.

Slovensko zaznamendva vyrazné
tvorivé pociny v oblasti grafického di-
zajnu. NaSu krajinu v Brne zastupuje
tentoraz iba jeden autor - Boris Melus -
vitaznym navrhom loga a jednotného vi-
zualneho §tylu pre zavedenie eura v Ce-
chach. Bienale potrva takmer do konca
oktobra a sucast'ou podujatia su aj d’alSie
sprievodné aktivity a vystavy.

LusicA CHRIASTELOVA
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Chvala stej knihy

Na to, aby sa ¢lovek stal spisovatel'om,
musi napisat’ knihu. Vo véicsine pripadov
autor - spisovatel’ neostava pri jednom diele,
ale svoje schopnosti a talent rozvija d’alSou
tvorbou. Ak sa niekomu podari napisat’ a
vydat’ desat’ knih, zasluzi si to urcite obdiv
a mnohokrat ide o celozivotné spisovatel-
ské dielo. Pred par rokmi sme mali moznost’
pri slavnostnom ,laudaciu“ v priestoroch
Knazského seminara biskupa Jana Vojtas-
$aka v Spisskom Podhradi - Spisskej Kapi-
tule, obdivovat’ nebyvalé dielo patdesiatich
kniznych publikacii prof. Dr. Lubomira
Stanc¢eka, CM - rehol'ného kiaza, homile-
tika a pastoralneho teologa Katolickej uni-
verzity v Ruzomberku. 19. jina 2010 sa za-
stupcovia akademickej obce katolickej uni-
verzity, spolu s pocetnymi reholnikmi, la-
ikmi, rodinnymi prislusnikmi a priatel'mi,
zi§li v Bijacovciach na mimoriadnom ,,lau-
daciu® pri prilezitosti vydania stej knihy s
nazvom Zobud’ sa slovom.

Pater Stancek patri medzi tych kiazov,
ktori to nemali pocas totalitného rezimu
lahké. Tajne posobil v reholnom spolo-
Censtve Misijnej kongregacie sv. Vincenta
de Paul, ktoré rozvijalo tzv. ,,podzemna*
misijnt ¢innost’, venovalo sa mladezi, spo-
lupracovalo na priprave kilazov a §irilo
krestanskt literatiru. Agilny pater uz
vtedy vo velkom zhromazd’oval vlastno-
rucne pisany material a nieco opatrne po-
nukal v samizdatovom vydani. Boli to
najmé hodnotné a poucné kazne. Ako sam
hovori, ma zapisanu kazdi homiliu, ktort
pocas svojej pastoracnej ¢innosti prednie-
sol. Vo velkych Skatuliach nahromadeny
material bol pociatoénym vychodiskovym
artiklom pre prvé oficialne vydané knihy v
novodobych dejinach.

Ihned po neznej revolicii sa ,,pod-
zemna“ cirkev na Slovensku zacala zvidi-
telfiovat. Medzi prvymi rehol'nymi spolo-
Censtvami ktoré zacali oficialne svoju €in-
nost’ boli prave vincentini. V roku 1991 v
Bijacovciach na Spisi vybudovali (za ex-
trémne kratky cas) kiazsky seminar pre
vychovu vlastného kléru, pri ktorého mate-
rialnom a duchovnom zrode stal, ako kl'u-
cova osoba, prave pater Stancek. Vincen-
tini v tom Case prebrali do pastoracie aj bi-
jacovsku farnost’ (Bijacovce, Ordzovany,
Pongracovce). Ned’aleka Spisska Kapitula
s novootvorenym diecéznym seminarom a
teologickym instititom poskytovala mla-
dym adeptom knazstva i ich spiritudlom
vhodné akademické zazemie pre zabezpe-

Cenie edukacnej sféry a vedeckej ¢innosti.
Pre patra Stanceka to boli vynimocné a
plodné roky vlastného s§tudia a expanzivnej
literarnej ¢innosti. Ako homiletik ucil a ne-
ustale pracoval so ,,slovom* v najSirSom
kontexte, ale aj v kontexte najvznesenej-
Som - so0 ,,slovom Bozim®. Zjavne sa to od-
zrkadl'uje v tituloch jeho knih, napriklad:
Nedel’a s Bozim slovom, V$edné dni s Bo-
zim slovom, Boh zije vo svojom slove,
Nad Bozim slovom, Ano Bohu slovom, Ja
som slovo, Ponuknuté slovo, Neuml¢ané

klasikov a niektorych zahrani¢nych drama-
tikov (Narodenie JeziSa Krista, Umucenie
Jezisa Krista, Hodina s prorokom EliaSom,
Prvé svité prijimanie, Falo$né diamanty,
Ej, horicka zelena, Kriz pod lipami, Maco-
cha, Strasidlo, Hrob lasky, Obet’ spoved-
ného tajomstva, Vrahyna, Krpéeky svétého
Floriana a iné. Medzi jeho vedecké prace
patria napriklad: Mala metoda a najplnsia
forma kazne, Homiletika Jozefa Vrableca,
Homilestika v novej evanjelizacii, Knaz ré-
tor, Chodte aj vy do mojej vinice, Clovek
v spektre pohladu, Znaky casov, Aktualne
otazky pastoracie, V mene Bozom, Misio-
logia, Porozumiet’ misiologii, Misijny fe-
nomén, Fenomén ekumenizmu, Objavova-

Novii knihu pozehnal a posvitil Mons. Stefan Secka -
spissky pomocny biskup (prvy sprava). P. Stancek druhy zlava

slovo, Slovo kvasom, On je slovo, Evanje-
lium slovom a tak d’alej. Su to tisice od-
bornych a nesmierne putavych homilii s
mnozstvom praktickych prikladov a sku-
to¢nych pribehov, zostavenych podla naj-
pouzivanejsieho, prehl'adného a tradi¢ného
homiletického modelu v nasledovnom ¢le-
neni: Al - antropologicka indukcia (Givod),
KE - kerygma (zvest’ alebo citat zo Svi-
tého pisma), DI - didaskalia (vysvetlenie,
poucenie), PAR - parakléza (ovplyvnenie,
povzbudenie), MY - mystagogia (zjednote-
nie s Bohom), ADE - antropologicka de-
dukcia (zaver, vyzva). Tato uprava dodava
hovorenému (resp. pisanému) slovu nielen
zanrovu Cistotu a kompozi¢nu jednotu, ale
aj zvlastnu obsahovu hutnost’ a primerant
dynamickost’.

Okrem prevazne homiletickej literar-
nej tvorby sa otec Cubomir venuje aj ve-
deckej Cinnosti a literarno-dramatickému
umeniu. Ako rezisér naStudoval s ochot-
nikmi desiatky divadelnych hier s nabo-
zenskou tematikou podla vlastného sce-
nara i podl'a predloh znamych slovenskych

nie ekumenizmu, Cirkvi na Slovensku a
ekumenizmus a d’alSie.

Siroky vypocet literarneho diela ukon-
¢ime romanom Daj sa mu cely. Ide o vyni-
mocny, putavy a aktualny pribeh z knaz-
ského prostredia. Na obale knihy Citame:
,,.Dej romanu sa odohrava v sticasnosti. Au-
tor v lom poukazuje na to, ze aj dnes je
mozna Cistd duchovna laska. Hlavnymi
predstavite'mi st kilaz Irenej a mlada profe-
sorka Andrea...Andrea hl'ada svoje miesto v
zivote. Po mnohych sklamaniach, neuspe-
choch ho prostrednictvom Ireneja nachadza
v Bohu...Boh ich vsak skusa. Boh chce
viac...Ovela viac...Bozie tajomstva su las-
kou, tocia sa okolo lasky...

V Roku kiazov sme mali moznost’ roz-
nymi formami a prostriedkami nazriet' do
verejného, sviatostného i sukromného zi-
vota knazov. Kto chce este hlbsie vniknut’
do tohto neobycajného prostredia a porozu-
miet’ srdcu knaza, mal by siahnut’ prave po
tvorbe patra Pubomira Stanceka.

LuBoMir KACAVSKY
Snimka. autor

Slovenskd poetka a spisovatel’ka pre
deti Margita Ivanickova najnovsie rozsirila
bibliografiu svojich knih o nové dielo pre
deti mladSieho Skolského veku, o knihu
dvanastich rozpravok ,. Kamienka a Vituz®,
s podtitulom ,,Rozpravky o drahych kame-
floch pre naSe najdrahsie poklady* (Matica
slovenska, Martin 2009). Je to subor fantas-
tickych rozpravok s mimoriadne premysle-
nou kompoziciou a s pozndvacim i estetic-
kym zdmerom. Autorka nezaprela v sebe
stale pretrvavajuci lyricky rozmer a déveru
v schopnosti poézie, preto knihu rdmcuje
uvodnou a zaverecnou basnou. V prvej seba
i nas uistuje, ,,ze v rozpravke sa nikdy
neda zabludit*, v zaverecnej zasa pripo-
mina, ze aj my, l'udia, patrime k ,,prapribe-
hom z hlbin zeme®, lebo ,,raz sa stane tak:
Oziji kamene*.

Vsetkych dvanast’ rozpravok je kompo-
zi¢ne prepojenych postavami vily Kamienky
ako matky a jej syna - vilka Vitza. V prvej
rozpravke sa dozveddme o motive a dovo-
doch putovania tychto hlavnych postav pod-
zemim krajiny, v ktorej Zziju. Dovod je
prosty: idd dat’ farby a mend drahym kame-
flom, ktoré tu vyvreli v hlbindch zeme i na
jej povrchu. No a pocas tohto putovania za-
Ziju vela dobrodruzného i krasneho a Vituz
sa od mamky vily Kamienky a jej rozprava-
nia dozveda Gzasné veci. No a s vilikom Vi-
tizom aj vSetci ti, Co si tieto rozpravky ¢i-
tajii a budu citat. Predovsetkym pochopia,
ze vSetko toto podzemné bohatstvo, tato
nadhera a krasa sa nachadza v krajine, ktora
»raz nazvu Slovensko®. Rozpravka vie cel-
kom presne, ako dostali farbu a mena vzacne
kamene, ako su kornelit, opal, celestin, ame-
tyst, malachit, marmaro$ské diamanty, ba
dokonca vie aj to, ze nad nimi, na povrchu
zeme raz vyrastl Stiavnické, Veporské, Bu-

Rozpravky zo slovenskych hlbin

kovské vrchy, Staré hory, Cerova vrchovina,
Magura, ale i mesta, ako st Kremnica, Ban-
ska Stiavnica, Cubietové, Pukanec, Smolnik
a iné. V tomto zmysle ma kniha vel’ky po-
znavaci vyznam. Rozpravkovym spésobom
pomentiva jednotlivé kraje a lokality Slo-
venska, ako aj ich nerastné bohatstvo i pra-
covitych a statoénych l'udi, ¢o ho dobyvali.
U¢i tak malych citatelov poznavat svoju
vlast’ a zaroven ich nendpadne pozyva po-
zriet’ si tieto kraje a lokality na vlastné oci.
Vlastenecky rozmer knihy je tak zaramo-
vany do krasy rozpravania rozpravky.

No kniha ma aj iné rozmery. Pri pouZiti
obsahu a slovnika tejto knihy rozpravok
mohli by sme povedat, Ze az ,hlbinné*“.
Tazko predpokladat’, ze maly ziak pri jej &i-
tani na to pride, no v pripade ¢itania s do-
spelym - rodi¢om, starym rodicom alebo pe-
dagégom sa daju nevtieravo rozSifrovat.
Hned’ v druhej rozpravke ,,Uvéznena krasa‘
¢itame, napriklad, takyto odsek: ,Ked
Stastna Krasa uletela za vytuzenym die-
tatom, Kamienka, Vittz aj skriatkovia boli
preveseli, len im bolo za Krasou trochu
smutno. Aby ich Kamienka vsetkych pote-
Sila, darovala kamenu, na ktorom sedavala
krasa, nebovomodra farbu z konca dthy.
Bola taka ako Krasin plast. - Raz tento kraj
nazvu Starohorské vrchy, - povedala Ka-
mienka...“ A rozpravka sa konéi takto: ,,0d-
vtedy modry celestin v Starych Horach
krasli Skriatkom jaskynné steny. A odvtedy
je najvéacsou krasou sveta Matka v modrom
plasti s dietatkom na rukach.“ Myslim, ze
symbolika tohto textu je presvedc¢iva a zro-
zumitel'na. Inym prikladom tejto akoby dru-
hoplanovej autorkinej symboliky je, ako to
uz v rozpravkach byva, neustale pokisanie

dobra zlom a ich nasledny zapas. V roz-
pravke ,,Hadolist“ hlavny hrdina Adom
vstipi do trinastej komnaty vecne Caruju-
ceho mudrca. A stane sa, Ze ¢oho sa tu do-
tkne, premiena sa na ,,jaSterokamen®, ,,zabo-
drevo®, ,hlinovtaky®, ,,vodolevy*, ,,zelezo-
drapy* a iné netvory, ,,az sa nad nim vzty¢il
hrozitansky lPudojaster. Toto nie st len
,rozpravkové vymyslance”. Je to hlboka
symbolika, ktorou autorka z hibky duse pro-
testuje proti neludskosti a zvratenosti gene-
tickych pokusov, z ktorych mézu ako v tej
rozpravke povstat’ netvory. Vsetky tieto
slovné novotvary vSak zarovefi poukazuji
na skutocnost’, ze texty rozpravky oplyvaja
prekvapujiucou jazykovou vynaliezavostou,
presved¢ivymi novotvarmi, prirodzenym
skibenim 3tylistickych a kompoziénych po-
stupov 'udovej a modernej rozpravky a kon-
krétnou metaforickost'ou, lebo v rozpravke,
ktora sa priateli s basni¢kou mozno ,,Cesat’
vodu, vykrajovat’ jazierka ¢i zibkovat® listy
stromom® a obludy mézu mat’ ,;rozrehlené
brusiska“. Priznacna je aj zavereCna veta,
nevtieravy, no presvedéivy slogan vacsiny
rozpravok ,.tak sa stalo i zostalo®, ktorym si
autorka urobila nerozmotatelny uzol k poe-
tike naSej epickej 'udovej slovesnosti.

Rozpravkova kniha Margity Ivanicko-
vej ,,Kamienka a Vitaz* patri k tomu naj-
lepSiemu, ¢o bolo v tomto zZanri u nas za
poslednych desat’ rokov napisané a vy-
dané. Jej textu pomerne dobre sekunduju
nezné akvarelové ilustracie Aleny Wagne-
rovej. Vynimoénost knihy akoby chcel
podciarknut’ aj jej nekazdodenny format al-
bumovitého tvaru.

JAROSLAV REZNIK

GLOSY O SLOVENCINE

Vedie k vam cesta, alebo komunikacia?

Niektori 'udia uz zabudli, ¢o je to cesta. Kazdy chodnik, uli¢ku, hradska
aj autostradu nazyvaju komunikaciou.

Komunikoval (cestoval) som tot’ nedavno vlakom na vychod. Komuni-
kaciou (cestou) k nam pristapil pan v strednych rokoch, o¢ividne komuniku-
juci (cestujuci) z Bratislavy, ¢o sa dalo usudit’ podl'a spdsobu, akym s nami v
kupé komunikoval (cestoval). Totiz podla slovenciny, ktori pouzival ako do-
rozumievaci (komunikacny) jazyk.

Vysvitlo, ze komunikuje (cestuje) na Oravu, kde miestni stavbari prave
dokoncuji dve komunikacie (cesty) druhej triedy. Ako pracovnik Slovenskej
spravy ciest (komunikacii) ide na pravidelnu in§pekénti komunikaciu (cestu)
na spomenuté pracoviska.

Nasa komunikacia (cesta) bola dlha, nuz sme ju vyuzili na priatel'ska ko-
munikéciu (cestu), pri ktorej sme pospominali to i ono. Dozvedeli sme sa
okrem iného, Ze vécsina dnesnych komunikacii (ciest) prvej a druhej triedy,
o ktoré sa stara §tat, je v dobrom stave, problémy st skor s miestnymi komu-
nikaciami (cestami), ktoré spravuju obce a mesta.

- Vidno to aj z rychlika! - podotkol som a prstom som ukazal na tzku
cestu (miestnu komunikaciu! - taktne ma doplnil), ktora pretinala Zelezni¢nu
trat’ (komunikaciu osobitného typu) smerom do malej osady po 'avej ruke. -
Tusim ju nikto neudrziava, sam4 jama!

- Spravne to vidite! - pochvalil ma. - Samy vytlk, na tejto komunikacii
vidno typické poskodenie povrchu vozovky spdsobené dopravnymi pro-
striedkami a vplyvmi pocasia!

- To st pomery!

- Organy miestnej spravy nemaju dostatok prostriedkov a Statne organy
sem nemaju priamy dosah, totiz priamu ingerenciu!

- Nevyhoda vidieckeho Zivota!

- Este dobre, Ze naSe Zeleznice maju dost’ prostriedkov aspoil na udrzia-
vanie systému primarnych jednotiek kontaktnych instalacii na priecestiach v
systéme centralne sledovanych komunikacii!

- Ktovie, ¢i maju vobec richtara! - zapochyboval som. - Taka mala dedina!

V rozhovore nas vyrusil sprievodca, ktory sa pustil s nami komunikovat’
(cestovat)) na tému, ¢i sme pristapili a ¢i mame listky.

Po odchode sprievodcu sme pokrac¢ovali. V Povazskej Bystrici na podnet
nasho zasviteného spolucestujiiceho hikalo celé kupé nad odvaznou stavbou
novej komunikacie, ktora sa vznasala vysoko ponad mesto a siahala az do ob-
lakov, a aZ po Zilinu sme obdivovali v predstihu dokon&ené a esteticky poso-
bivé useky hlavného komunika¢ného prepojenia sever-juh.

- To stoji strasné peniaze! - poznamenal ktosi. - ESte vnuci budd splacat’
kazdy kilometer...

- Ani nie! - poznamenal na$ spolucestujuci (spolukomunikujici) kolega z
Bratislavy. - Bez takychto vladou sledovanych bazalnych komunikécii (hlavnych
cestnych tahov) by sme sa d’alej nepohli! Je to jedna z najlepsich investicii.

Kritici utichli a viaceri zacali spominat’ negativa starych ¢ias. Vravelo sa,
ako sa komunikovalo (cestovalo) kedysi a ako sa cestuje (komunikuje) dnes.
Niektori zazili eSte staré pieskové a $trkové hradské, makadamy, ba aj pra§né
cesticky (dalo by sa povedat komunikacence) medzi dedinami, malo od-
chodnejsie od hlinenych chodnikov (pol'nych neupravenych komunikacii).

Takto sme v Zivom rozhovore komunikaciou-nekomunikaciou dospeli az
po hranice Oravy.

Vonku sa zotmilo. Komunikacie prvej a druhej triedy za oknami rychlika
sa frontalne pondrali do tmy, iba na stoziaroch telekomunikacii na okolitych
kopcoch sa prebudzali do zivota silné oranzové reflektory. Vysoko nad kraji-
nou vzplanuli svetlda Mlie¢nej komunikacie (cesty). Prislo sa rozIucit.

- Stastna komunikaciu! - Ziadalo sa nAm povedat’ na rozlucku.

O tyzde ten isty ¢lovek pristpil v Kralovanoch a znova sa ocitol v na-
$om kupé. Stastna ndhoda.

- Aha, ved’ my sa tusim pozname! - takmer sme sa objali v o¢akavani rov-
nako zaujimavej spiatocnej cesty (komunikacie).

- Mame na seba $tastie! - vravi aj on. - Tym istym rychlikom ta aj naspét’!

Zacali sme znova komunikovat’ (cestovat’) ako stari znami.

- Takisto sa vraciate z roboty? - pyta sa.

- Zial’ nie! - ospravedliioval som sa. - Bol som prave v Kogiciach poda-
vat’ zalobu.

- Na koho, za ¢o, prosim vas?

- Porusenie pracovnej zmluvy zamestnavatel'om. Mesiac pred dochod-
kom som stratil robotu, presnejSie povediac vyhodili ma.

- Prosim vas! To len tak? Staré¢ho ¢loveka?

- Vedenie mi vycitalo nedostatok komunikativnosti! Mne, ktory podobne
ako vy tridsat’ rokov komunikuje (cestuje) ako somar po Slovensku a riadne
si plni vSetky... - chcel som sa mu postazovat’ na necitlivost’ tohto nového,
prevazne mladého sveta , i potazkat’ si na vlastna starobu a bol’avé kiby. Za-
razil som sa vSak v polovicke slova.

- Co sa vam stalo, prepanajana? - zhikol som. - Co to mate na tvéri?

Vsimol som si, Ze ma obrovsku modrinu okolo o¢i, vel'k hréu na Cele a
nos zalepeny Sirokym leukoplastom.

- Vari vas len nezbili ti... oni, ako ich nazvat’ ...
strmi bitkari!

- Nezbili! - trpko sa usmial. - Ale, to viete! Po kolaudacii tej najnovsej
komunikacie druhej triedy, ktorti dokon¢ili mimochodom s dvandst'mesac-
nym sklzom, sme trochu oslavovali. Ako to uz byva: s partiou inzinierov a
technikov sme sa napokon zastavili u primatora, potom u viceprimatora a ...
ako to povedat’...?

- Daco ste kriticky poznamenali na adresu ich tradi¢ne volnejSicho stav-
barskeho tempa a Oravci si od vas nedali brnkat’ po nose? - chcel som mu po-
moct’ z rozpakov.

- Nie, nast’astie nie, v podstate sme si vSetko vysvetlili, v§etko sa schva-
lilo a podpisalo! Ibaze sme si vSetci pritom trochu viacej hrkli, miesalo sa os-
tré s vinom a cestou z recepcie na parkovisko som stratil rovnovahu.

Bolo vidiet’, ze hovori pravdu. Musel spadnut’ rovno na nos.

- Chapem! Iste ste sa potkli o nejaktl prekazku ponechant na tej novej
komunikacii druhej triedy? - usiloval som sa prispdsobit’ jeho stavbar-
skemu slovniku.

- Kdeze! - odmietol moju zjednodusenu predstavu. - Nijaka prekazka!
Zakrutila sa mi hlava a capol som ako vrece! Na rovnej ceste!

lapaji Oravci? Su to

BLAZEJ BELAK
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BIATEKY

Boha hromu nachadzame na na-
Som uzemi aj v pisomnej podobe na
slovenskej minci s napisom AINO-
RIX. Minca patri do sady minci zna-
mych ako mince bratislavského typu,
nazyvané aj biateky.

Na reverze mince sa nachadza vy-
obrazenie harpye. Pévod Harpyi je od-
vodzovany z gréckej mytologie. Su
povazované za okridlené bohyne - dé-
monov, ktoré mali za ulohu kimit
draka, straziaceho Zlaté rino. V staro-
vekom Grécku vSak v prvopociatkoch
boli akymsi zosobnenim burky a mra-
Cien a zamestnavali sa tym, ze odna-
Sali duSe zomrelych do podsvetia 26.
V antickom Grécku boli zobrazované
ako zeny s kridlami, neskor ako vtaci s
I'udskou hlavou, spravidla Zenskou
alebo dievéenskou, v neskorSom ob-
dobi sa jej hlava zmenila na hlavu sta-
rej Skaredej zeny.

Minca AINORIX pochadza z obdo-
bia, kedy Harpyje boli eSte zosobnenim
burky a mracien. Burka to znamena
hrom, hromobitie, blesky, tmavé mra¢na,
dazd’ - typické podmienky védskeho
boha dazd’a Parjana (Paroma). V slove
Harpyja nemozno nevidiet’ podobnost’ so
slovenskym slovom hrmiet. Drobnou
zamenou pismen p » m dostaneme z Har-
pyje vyraz Harmyja resp. Harmija ¢i
Harmia. Slovo Harpyja je vSak mozno
rozdelit’ i na dve slova, na HAR(m) a
PYJA, ¢o znaci : HARM BIJA inak po-
vedané - hromobitie (hrom bije). Tato in-
terpretacia v ziadnom pripade nie je sa-
moucelnd, pretoze slovo Harmija resp.
Ham-bija je vyznamovo identické s po-
slanim Harpyje, ktora bola zosobnenim
burky a mracien, teda hrmenia (v Saris-
tine slovo harmi znamena hrmi).

Harpyja zobrazena na slovenske;j
minci sved¢i o tesnom kulturnom pre-
pojeni so starovekym Gréckom a jeho
mytologiou. Sucast’'ou tejto mytologie
bol i boh Hermes. Preukazatel'na exis-
tencia Harpyje na Slovensku nepriamo
potvrdzuje i pritomnost’ Hermesa, na
nasSom uzemi, popri inych, i Hromia-
kom nazyvanym.

V staroveku sa domnievali, ze
harpyje st oplodiiované vetrami a
ich detmi st potom najrychlejsie a
najlepsie kone. V rumuncine pod
slovom zrebec nachadzame vyraz
armasar (ndpis na minci). Ohnivy,
divoky, nesputany kon sa v sloven-
¢ine oznacCuje vyrazom PARIPA
(hinduisticky Parjana ¢i germanska
Pariena). A toho taktiez nachadzame
i v gréckej mytologii pod menom
Pegasos. PEGASOS okridleny kon,
ktory vedel lietat’ rychlo ako vietor
50, m& pomerne blizko k PARG-
ANA, resp. PAGANA.

Potom uz urcite neprekvapi, ze
Parom bol bohom ohna, hromu,
sporu, hor, lesov a zvere. Kultové
zviera KANEC, respektive biely
kon28. A kanec a kon maju €osi spo-
lo¢né, Cosi, ¢o nam momentalne
unika, pretoze okrem toho, Ze obaja
su symbolom boha Paroma, maju
rovnaky slovny zaklad: KON - KAN
(kon - kanec).

Ko ako symbol hromu a burky je
stvariiovany na minciach bratislav-
ského typu (Biatekoch) pomerne ¢asto
(na minciach s néapisom COVIO-
MARVS a BIATEC je zobrazeny ka-
nec), bud’ samostatne alebo spolu s
jazdcom. Ohnivy kon ako posvitné
zviera ma zretelné prepojenie s hadom
- drakom, ¢o mdzeme vidiet’ i na jed-
nom z biatekov, kde hlava kona pripo-
mina draciu.

Hypotéeza € Hypoteza € Hypotéeza

OskKAR CVENGROSCH

Sloveni -

najgermanske

S1

German1‘7 (3)

Biatek reverz, hlava kona je zobra-
zend ako hlava draka. Jazdec drzi v
ruke akysi krik ¢i konarik. Tento ger-
mansky zvyk opisuje Tacitus slovami
:“...a akeési obrazy a odznaky vzaté z
hajov, nesu do boja...[kap.7] ,, 5

Spojenie drak-kén v hojnom
pocte nachadzame i v bohatej I'udo-
vej slovesnosti. Slovenské rozpravky
sa priam hmyria pribehmi, v ktorych
sa vyskytuje drak letiaci na tatoSovi.
V jednej z nich, v rozpravke o Vin-
talkovi, ktort podal Samko Jamriska
z Malohontu 29, sa do¢itame:

Vintalko pod Zeleznym mostom
sa ulozil spat’ i usnul. Tu ale o pol-
noci strhol sa strasny vietor, huk a
tresk, a to prave nad mostom, kde
Vintalko odpocival, na¢ sa i on pre-
budil a hned’ svoju zbroj zhanal. A
to letel jeden drak na tatoSovi, ktory
sa mu nad tym mostom potkol...

Pod dal§im mostom pri strete s
d’al§im drakom, jeho let sprevadza hr-
mot, treskot (drak - hrom) a ¢o je zau-
jimavé, meno hlavného hrdinu - Vin-
talko, méZeme po miernej Uprave vy-
slovit' aj ako Vantalko ¢i Vandalko,
teda Vandal.

Detailné zabery na napis. Zretelne
na nich vidiet' jednotlivé pismenda -
ARMO.

Na averze mince AINORIX je
hlava, pravdepodobne muza, s vrko-
¢om (zeny su na biatekoch zobrazo-
vané inak), priCom na opacnej strane
sa nachadza hadovita Struktira ako
protiklad vrkoca. Hadovity utvar moze
byt blesk, pripadne had. Pokial’ ,,ha-
dovita Struktura® nie je vysledkom na-
hody (pravdepodobne nie je, pretoze
sa vyskytuje aj na minci s napisom
FARIARIX), tak sa tu Crta zretelna
symbolika, medzi muzom, ktory ma
zopnuté vlasy do tvaru vrkoca a ha-
dom-drakom ako ustrednym bozstvom
- reprezentovanym ohnivym ukazom
na oblohe, sprevadzany hrmenim.
Symbolika spociva v uprave vlasov do
tvaru vrkoca, ktorym je davana najavo
Ucta, doverny vztah ¢i doslova stotoz-
nenie sa z bozstvom formou vrkoca.

Vlasy zopnuté na samom temene
hlavy do uzla spomina Tacitus v Ger-
ménii, pri opise Suebov. Dalej uvadza,
7e ,,tym sa odlisuju Suebi od ostatnych
Germanov“. Ako pri¢inu udava nie pa-
radivost’, ale zdovodnuje to ako prak-
ticka potrebu: ,,pretoZe oni sa vycesa-
vaju pre o€i nepriatel'a, ked’ sa chys-
taju do vojny, aby vyzerali vys$i a

stradnej§i“, aby vyzerali ako bozstvo,
v ktoré veria, ktoré je s nimi v spojeni,
ktoré im dodava sily a odvahy.

Ako si vsak vysvetlit' napis AINO-
RIX? Na to existuje na prvy pohlad
nezvycajna odpoved - ,Nijako.” Ta-
kato interpretacia napisu je podla vset-
kého chybna. Pri podrobnejSom pre-
skiimani textu AINORIX je mozné vi-
diet’, ze napis na minci je v skuto¢nosti
odlisny. Pri patricnom zvicSeni po-
merne zretelne vidiet’ namiesto AINO
slovo ARMO. V spodne;j Casti sa na-
chadza XIR (¢itame odzadu ako RIX),
takze text by sa mal spravne ¢itat’ ako
,,ARMORIX*.

Napis ARMORIX v slovenc¢ine
nema vyznam. Ked’ vSak vlozime na
zacCiatok pismeno H, dostaneme HAR-
MORIX (Harmorik?), v ktorom prva
cast HARMO je zretelne totozna s
menami Harman, Harmaniak, Harma-
¢ek, Harmat, Harmanc, Harmar, Har-
mo$, Harmak, Hermes atd’. V pripade
dolozenia pismena G dostaneme
GARMORIX.

Vkladanie H pred pismeno A resp.
vynechavanie H na zaciatku v slovach
je pomerne bezny jav a netyka sa len
Slovenciny. Pozname mnozstvo po-
dobnych prikladov, medzi ktorymi
mozno spomenit’ ANNA - HANNA,
Elena - Helena, Enrico - Henrik, Era-
visci - Heravisci, Irmioni - Hermioni,
Ermunduri (tal.) - Hermunduri, Unga-
ria 4 - Hungaria, Alani - Halani 27, Is-
ter - Hister 27, arena - harena (zapa-
siSte - lat.) 46, Aedui - Haedui (Hae-
duovia) 46, Adria - Hadria (Adriatické
more) 46, eremita -heremita (pustov-
nik - lat.) 46, erilis - herilis (muzsky -
lat.) 46, Iberi - Hiberi 46, Jeruzalem -
Hierosolyma46, atd’.

Napis ARMORIX je blizke menu
Arminius, ktoré spomina Plinius vo
svojej Prirodovede. Arminius bol
vodca germanskych Cheruskov, ktory
porazil rimskeho vojvodcu Vara (vajra -
Indrova zbran) a jeho odseknuti hlavu
poslal Marobudovi, vodcovi Markoma-
nov (kmen Suebov). V anglickom pre-
klade z roku 1851 30 sa uvadza meno
cheruského vojvodcu ako ,,Arminius or
Hermann*, Arminius alebo Herman 31.
V tejto nepatrnej poznamke nacha-
dzame zrete'ny odkaz na vyznam mena
Arminius. Arminius je latinsky vyraz,
takze jeho pdvodné germanske meno
znelo pravdepodobne Armin (ARMO),
resp. Harmin, a Harmin je opét’ dal$im
variantom k menam Hermion, Hermes,
Harman, Harmaniak, Harmacek, Har-
mat, Harmar, Harmo$, Harmak atd’.

Vyraz podobny slovu ARMO na-
chadzame i v Skandinavii, v $védgine,
v podobe slova Ormar, ¢o v preklade
znamena HAD. Tento vyraz sa vysky-
tuje i v norstine v jazyku nynorsk, po-
chadzajuci z dedinskych nareci, ktoré si
uchovali staronorské prvky. Druhy ofi-
cialny jazyk Norska Bokmal, je vel'kou
mierou ovplyvneny danstinou, ktora
bola viac nez 400 rokov Gradnym jazy-
kom v Norsku. V jazyku Bokmal slovo
had prelozime obdobne ako do danstiny
- Slanger (dansky Slange). Stara Nors-
tina sa pouziva na juhu Norska, prave v
oblasti s najvyssim podielom (okolo 30
%) germanskej (rozumej slovanskej)
haploskupiny R1a v Skandinavii.

Mapa Norska s vyznacenim obci,
kde sa ako uradny jazyk pouziva
(2007):

Had, resp. had-drak, a hrom maju k
sebe vel'mi blizko. Dalo by sa povedat’,
ze hrom je jeden z prejavov hada-
draka. Ze nejde o nahodu, & uéelova
slovnia hracku, dosved¢uje susedna fin-
Stina, v ktorej pod heslom HAD nacha-
dzame vyraz Kédrmeet (-4 vyslovu-
jeme medzi -a a -e) ¢o ma vel'mi blizko
ku garmet, germet - teda garmiet’, har-
miet, harmic ¢i harmec (Sar.), hrmiet’.

Ze je mozno &itat’ K ako G napo-
veda finske slovo Unkarilainen, ¢o v
preklade znamena Mad’ar, pricom Cast’
Unkari bolo prevzaté z latinského
Hungarus, resp. Ungros 32. Obdobne
je to i v slove pakanuus (fin.) a paga-
nitas (lat.), ¢o v oboch jazykoch zna-
mena pohanstvo. Paganus (identické s
pakanuus) v latinCine znaci pohan a
Pakan je i priezvisko vyskytujuce sa
na Slovensku.

Skandinavskeho hada menom Or-
mar, na pocudovanie nachadzame v
Zoroastrizme. Zoroastrizmus je pova-
Zovany za najstarsie monoteistické na-
bozenstvo, ktoré malo velky vplyv na
neskor vzniknuté nabozenstva ako Ju-
daizmus, Krest'anstvo a Islam. Ujal sa
v Irane (haploskupina R1a) a v niekto-
rych castiach Afganistanu. Tieto tize-
mia boli obyvané Protoirancami, ktori
tu zostali pri presune kmenov do Indie
(haploskupina R1a).

Zoroastrizmus je stale zivé nabo-
zenstvo s koncentraciou stupencov v
okoli mesta Yazd. Bolo to jedno z pr-
vych nabozenstiev, ktoré uctievalo
vSemohuceho, neviditeIného boha
menom Ahura Mazdu, v zoroastrian-
skych chramoch reprezentovaného
,Lvecnym plamenom®. Jadro ucenia
spo¢iva v dualizme, v odvekom boji
protikladnych bozstiev reprezentuju-
cich dobro a zlo. Spenta Mainja (svity
duch Ahura Mazdu) alebo Ormazd ¢i
Ohrmazd podmiefiuje jestvovanie,
Angra Mainja (zly duch) alebo Ahri-
man ¢i Ahreman stelestiuje jeho po-
pretie. K druhotnym praprincipom ako
dalsi existencidlny prejav Ormazda
patri neobmedzené trvanie Cize ¢as a

Bokmal
B Nynorsk

ne@ytral
(neutral)

nikdy nehasnuce svetlo; existencial-
nou negaciou zo strany Ahrimana je
znovu nijakou mierou nepostihnuty
priestor a bez pociatku a bez konca ho
vyplilujiice temnoty.

Zoroastriansky Ormazd a Skandi-
navsky Ormar (had-drak) majt zhodné
nielen pomenovanie, ale i nikdy ne-
hasntice svetlo reprezentované ohniom,
¢i veénym plamenom (drak je ohni-
vym znamenim). Ormazd v perzskom
jazyku Pahlavi nachddzame ako Ohr-
mazd, ¢o ma napodiv vel'mi blizko k
slovenskému ohromit’ so zakladom
hrom, v zmysle Boh (ohromny - boz-
sky). O-hrmazd je pozitivna zlozka, a-
hriman je negativna
zlozka, jediného boha
Ahura Mazdu. Hrmazd a
Hriman posobia ako d’al-
Sie variacie Herma (Her-
mes) - Hrman, Hrmel,
Hrmo, Harmar, Harmos,
Herman, Hermion atd’.

Na zaklade vyskytu
haploskupiny Rla, na
tzemi, kde vzniklo uc¢enie
Zoroastrianizmu, by toto
konstatovanie bolo lo-
gické, avSak popravde
treba povedat,, Ze je nutna
podrobna analyza (bez
predsudkov) tohto mys-
lienkového smeru. Urcité
jazykové a historické su-
vislosti napovedaju, Zze
nas mozno v tejto oblasti

badania ¢akajui velké pre-
kvapenia.
Po6vod zoroastria-

nizmu je v hinduizme.
Hinduizmus alebo Sanatana Dharma je
vel'mi zrnita, pestrofarebnd viera v
Boha, ktora pripista rozne cesty k
Nemu; je to systém podobny zahrade,
ktord je sice jedna, avSak s roznymi
stromami ¢i rastlinami. Opiera sa o za-
kladné T'udské hodnoty dobra a lasky,
ktoré maju aj krestania; toto nabozen-
stvo veri vo vecné prevtel'ovanie sa, z
ktorého sa mozno oslobodit’ a dospiet’
do stavu, ktory sa vola moksa (moksha),
kedy sa oslobodeny jednotlivec dostane
do vyssich sfér (kde st Bohovia) 33.
Moksa doposial’ existuje vo Fin-
sku u niektorych etnickych skupin ako
bohytia zivota. V ruskom pantedne na-
chadzame Mokos, ktora v hierarchii
slovanskych nadprirodzenych bytosti
stoji v prvej trojici spolu s Démonom
Drakom a Bohom-Krakom, ako matka
tiel zivej prirody - velka matka 34.
Moko§ - Moksa je ,,vodnd bo-
hyna“ a slovo moko§ moze mat’ dav-
noveky povod v slove mokry. Vodou
sa krsti, ,,0slobodzuje* a sanskritské
slovo moksa chdpeme i vo vyzname -
spasa, sloboda, uvolnenie. Tuto
Moksu - Mokos§ nachadzame aj na slo-
venskej minci bratislavského typu s
nazvom MACCIUS (Makius$). Na re-
verze tejto mince je vyobrazenie Stvor-
nohej Selmy, ktorej podla stcasnych
predstav, tréia z papule I'udské nohy.
Na averze mince sa nachadza do klbka
skruteny okridleny had - drak (Sarkan).
Dal3iu paralelu s hinduizmom na-
chadzame v pomenovani severnej
&asti Eurdpy. Skandinavia je vyraz ab-
solutne identicky s menom indického
boha menom Skandu. Skanda, je 1u-
gom svetla, ktory vznikol zo Sivovej
iskry. Je Sivovou energiou a Jeho &is-
lom je cislo Sest. Svojim oddanym
odovzdava materidlnu i duchovnu
energiu, ale aj uspech 35. Na Sri
Lanke (haploskupina Rla) je velmi
znamy pod menom Murugan 25.

Murugan rozoznavame na Sloven-
sku v menach Murga, Murgas, ¢i Mur-
gac. V strednej Eurdpe, na tizemi Kar-
patskej kotliny nachddzame mnozstvo
riek, ktoré nest nazov Mur, Mura, Mu-
re§ (slovensky Marusa). Al-Mascudi,
arabsky historik a zemepisec vo svo-
jom encyklopedickom diele ,Kitdm
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murudZ az-zahab va macadin al-dzau-
har (Ryzoviska zalata a bane na draho-
kamy)“ pomerne obsirne opisuje Slo-
vanov. Medzi inymi spomina 36:

...Potom je tu kmen, ktory sa vola
Murava, potom kmen Churvatin (Chor-
vati), potom Sasin, potom kmen Chus-
$anin a napokon kmen Barandzabin...

Je mozné, zeby vSetky Maravy -
slovenska, rumunska a srbska boli tize-
mia, kde bol uctievany boh Murugan,
¢i Murga$? Vylicené to nie je, najmé
ked’ si uvedomime, ze Goti (Srbi a Bul-
hari) dorazili na svoje dnesné uzemie
so Skandinavie, z uzemia, kde uctievali
boha Skandu (Murugan).

Bavorsky geograf v diele Descrip-
tio civitatum et regionum ad septemt-
rionalem plagam Danubii spominal
(okolo roku 817) severne nad Duna-
jom Moravu, ktort obyvaju Marhari.
V nej sa nachadzalo 11 miest. Druht
Moravu obyvali Merehani, ktori mali
30 miest 37. Marharov a Merehanov
sucasni historici svorne povazuji za
Moravanov. Pomenovanie Marhari a
Merehani vsak vysvetlit' nevedia.

Kmen menom Merehani, singular
Merehan je identicky s hinduistickym
bozstvom menom Murugan, resp. Mu-
ruhan (TYP H). Zhoda je vo vsetkych
Styroch spoluhlaskach, vratane kon-
covky, jediny rozdiel je zamena samo-
hlasky -u za -e. Ide o takd zhodu, Ze o
totoznosti tychto dvoch vyrazov len
tazko mozno pochybovat’.

Obdobne je to i s kmeniom menom
Marhari. Kmen Hari, opisuje Tacitus v
Germanii, ako jeden z kmenov Suebov
(Slevov). Latinsky ich nazyva Harios a
umiestiuje ich do oblasti niekde za
Karpatsky oblik, na tizemie dnesnej
zapadnej Ukrajiny. Sanskritské HARI
je dalsie meno pre vlasaté¢ho indic-
kého boha Visnu, ktoré nachadzame v
sucasnej neméine v slove haar, ¢o zna-
mena - vlas, vlasy, chlp, chlpy, srst' a v
slove haarig vo vyzname vlasaty. V
Saristine sa pre oznacenie dlhych vla-
sov pouziva slovo haro. Tu je treba po-
pravde povedat’, ze povod slova haro
nie je znamy. Moze ist' o slovo po-
vodné, avSak nie je vylucené, Ze ide
vyraz prevzaty od nemeckych prista-
hovalcov.

Pomenovanie Marhari sa zretel'ne
sklada z dvoch slov, zo slova MAR v
zmysle Marava a zo slova HARI, v
zmysle vlasaty boh. Marhari boli teda
»vlasati Maravania“ alebo Mara(va-
nia) uctievajuci boha menom HARI,
ktori obyvali izemie karpatskej kot-
liny Maravou nazyvanym.

Staroveka slovenska minca s napi-
som ARMORIX (AINORIX) ma
mincu - dvojicku s napisom FARIA-
RIX. Na averze oboch minci je zobra-
zena hlava s dlhym vrko¢om, na re-
verze je taktiez rovnaky motiv Harpyje,
avsak tu uz vidiet’ oproti minci ARMO-
RIX urcité odlisnosti. Najmarkantnejsi
rozdiel je v texte vyrazenom na pravej
strane. Text je interpretovany ako FA-
RIARIX, a podl'a neho dostala minca i
pomenovanie. Napis je rozdeleny na
dve casti. Prva cast’ tvori FARIARI,
druht - samostatne stojace X, nacha-
dzajuce sa medzi nohami Harpyje.

i __.-I

Fariarix

V odbornej literatare 47 je zaklad
mena povazovany za germansky, pri-
pona -rix je udajne keltska. Text je
rozdelovany na dve Casti, na FARA a

RIX. Fara je odvodzované z nemec-
kého fahre, Co znamena prievoz, prie-
voznik je fahrmann. Vyznam slova
FARIARIX je podla toho vykladany
ako ,.kral' prievoznikov*. Meno sa v
tomto vyzname nikde inde nezazna-
menalo, a je otazne ako sa k tomuto
vysledku odbornici dopracovali.

Priemerny Slovéak (Sloven) nepo-
trebuje tituly pred ani za menom, do-
konca ani velkt fantaziu k tomu, aby
napisu jednoznac¢ne porozumel. V slo-
vencine je FARA miesto, kde byva du-
chovny muz - farar. Slova farar i fara
su Cisté slovenské vyrazy bez akejkol-
vek upravy. FARIARIX teda citame
ako FARIARIK, resp. FARARIK.

Po6vod slova farar je v sucasnosti
nespravne odvodzovany od nemec-
kého 'der Pfarer'. Podl'a Ceskych ety-
mologov (1967), zakladné slovo fara
pochadza zo staronemeckého pharre, a
to zo strednelatinského parochia, a to
zo strednegréckeho parokia a to od pa-
roikos. A paroikos je vraj zlozené z
para, ¢o znaci vedla, a z oikos (dom).
Podla tohto teda katolicky farar je
,»bydlici vedle®“, respektive osoba na-
chadzajtica sa vedl'a domu.

Avsak grécke slovo pre farara je
papas a ziadny papas ,,nebydli vedle*.
Farari vo vSetkych kulturach obyc¢ajne
ziju na fare. Anglicky sa fare hovori
parish, nemecky pfare portugalsky pa-
roquia, grécky paroikia, slovensky far-
sky dom alebo fara, a nikto nevie od-
kial’ sa to slovo vzalo. Urcite vSak nie
od bydliciho vedle. Pritom fara je do-
movom alebo oddychovym miestom
duchovného muza, ktory vidi a vie
viacej nez kto iny. Takému svétcovi sa
v dravidskej Indii hovori par (plural
parar) alebo paramanan ¢ize Brahman
a jeho miestom oddychu je paroikai,
odkial’ potom grécke paroikia atd’. Ten
kto byva na paroikai je par alebo parar.
[Dr. Cyril Hromnik]

Farar teda odvodzujeme od parar
(tamil¢ina nepozna F), ktoré ak nam
naozaj prislo, tak len z vychodu, a od
nas sa dostalo d’alej do nemciny a nie
naopak. FARIARIX teda mohlo byt
povodne PARIARIX, s rovnakym vy-
znamom. PARIARIX respektive cast
PARIAR, PARIA je identické s bohom
menom Pariana (Parom) ako aj s mes-
tom PARIENA (Nitra).

Obe mince, FARIARIX a (H)AR-
MORIX su teda nielen dizajnovo iden-
tické, ale priamo na seba nadvézuju -
PARIARIX (Pariarik, Parjana) ako
boh Parom, boh hromu a bleskov, s
hlavnym nabozenskym sidlom v meste
Pariena a (H)ARMORIX (Harmorik)
ako povodca hromu (hrmenia), teda
opat’ ,,hromové* bozstvo.

AvSak samotna interpretacia textu
mince FARIARIX nesie so sebou ur-
¢ité pochybnosti, pretoze je pomerne
benevolentnd k odchylkam. Pri pod-
robnejSom preskimani nazvu je zre-
telne vidiet, Ze F nie je F, ale podoba
sa skor ruskému, ¢i gréckemu G. Pr-
vému R chyba nozicka, takze ak to
chceme ¢itat’ ako R musime opét’ siah-
nut’ za gréckou resp. ruskou abecedou.
Druhé R dokazeme citat’ ako latinské,
len v pripade, ak budeme uvazovat’, ze
je obratené.

Je zjavné, Ze text je mozné Citat’
nielen v latinCine, ale i v gréctine, do-
konca, grécka ,stopa“ sa javi ako
pravdepodobne;jsia.

Aplikovanim gréckej abecedy do-
staneme napis Garia?ix , ¢o je omnoho
blizsie vyrazenamu textu ako text pi-
sany latinkou, ¢itany ako FARIARIX.
Garia?ix citame ako GARIA?ICH
resp. GARIA?IKH. Otaznik oznacuje
pismeno, ktoré v gréckej abecede nie

je jednoznacne identifikovatelné. Pis-
meno sa nepodoba ziadnemu velkému
pismenu gréckej abecedy, avsak
mozno ho prirovnat k malému gama
(?), upsilon (?) alebo ni (?).

Text na minci vykazuje prvky
pisma antickej gréctiny, kde
mozno zretelne precitat GARIAUIL.
X (¢itame ako kh resp. ch) sa na-
chddza trochu nizsie, medzi no-
hami Harpyje.

Dostavame tak tri varianty: GA-
RIAGICH, GARIAUICH, GARIA-
NICH. Prvii moznost mézeme hned’
zavrhnut', pretoze pismeno G je zobra-
zené zretelne na zacCiatku textu. GA-
RIANICH zavrhujem tiez, aj ked
tento variant je lakava (GARJANA).
Najpravdepodobnejsi je variant s pis-
menom upsilon, pretoze zobrazeny
znak sa javi ako akysi medzitvar me-
dzi velkym a malym ypsilonom.
Vzhladom na rozne varianty staro-
gréckej abecedy, ktorej pouzivanie
bolo zavislé od miestneho dialektu, je
tato odchylka pripustna.

Aa Bf Ty Ad Ee Z[

B P ylppe S bpedy O
slphs  bels  pamme d@eltm  epelan Zebs
H b B d [ z

aa] [B] [e] [d] (=] [zddz]
Nv ZEE Qo Iln Pp Zog
wl il Gpepdwy  wod pa aiypo
i £l pmikign p i LT
n I, K o B I i ]

'nl [kel Tel [B1 [l [Twzl

Grécka abeceda - starogrécka vy-
slovnost

Dvojhlasky - grécka abeceda (sta-
rogrécka vyslovnost). Dvojhlasku al-
pha upsilon ¢itame ako au.

Y¥u

Znak na minci vykazuje crty upsi-
lon. (v poradi zlava: velké upsilon,
znak na minci, malé upsilon)

Upsilon je v sucasnej gréckej abe-
cede Citané ako Ypsilon, teda -y. Staro-
grécka vyslovnost’ je vSak v niektorych
pripadoch odlisna od tej sucasnej. Kon-
krétne v pripade upsilon sa v starovekej
gréctine pouzival na zapis samohlasky -u.
Vzhl'adom na to, Ze napis na minci urcite
nie je novy, mali by sme ho ¢itat’ ako GA-
RIAUICH, respektive GARIAUIKH.

Doposial’ bolo najdenych a zdoku-
mentovanych 23 minci s napisom ,,FA-
RIARIX*, v8etky v nalezoch v Brati-
slave a v Rakusku, teda na izemi, kde
este v 5. storoci 43 sidlili Suebi (Slevi),
ktori sami sebe hovorili Sloveni, a ktori
tak ako vtedy, tak i dnes v svojom nareci
pouzivaju spoluhlasku -u (zjednodusene
¢itame ako -u). Z toho je zrejmé, ze v
slove GARIAUICH, nejde o Styri po
sebe idtce samohlasky I - A - U -1 (GA-
RIAUICH), ale ze domnela samohlaska
U je v skutocnosti spoluhlaska -u, v su-
Casnosti typicka pre Zahorie a Slovacko,
kedysi vSak hojne pouzivana i v inych
regionoch Slovenska a na Morave.

Ako priklad sucasnej Zahoractiny
mozno uviest’ slova ako viu (vol), ve-
seuo (veselo), piua (pila), ziua (zila), vo-
uat (volat’), pouedie (poledne, polud-

nie), kauat (kalat’, drevo ribat’ na po-
lienka), kaua¢ (drevena pomocka pri od-
kornovani prutia), spouem (spolu), pou-
edne (poludnie), ueu (lel), dopoui (do-
poly), skoua (Skola), siua (sila), mauo
(mélo), maui (v€asny), uauoch (lalok).
Této spoluhlaska -u, je v ostatnych
krajoch Slovenska, ako i v spisovnej
slovencine, nahradzana spoluhlaskou -
L, takze po drobnej gramaticke;j
uprave dostaneme vyraz uz pomerne
znamy - GARIALICH respektive GA-
RIALIKH. S prihliadnutim na urcité
jazykové zakonitosti slovenskych na-
reci, je sucasnému slovenskému uchu
prirodzeny druhy variant, teda GA-
RIALIKH, spravnejsie GARIALIK. A
tento GARIALIK je slovo mimoriadne
zaujimavé hned’ z viacerych dévodov,
z ktorych zatial’ uvediem len jedno.
GARIALIK je az na koncovku
zhodné so sanskritskym slovom GAR-
JANA, GARJANA v sanskrite znaci
zvuk - hrom, ¢i hromovy zvuk. Tento
poznatok vytvara mimoriadne zauji-
mavu situaciu. Mame tu dve mince s
rovnakym motivom (aZ na zopar drob-
nych detailov) na averze i reverze s
dvoma réznymi napismi, jeden zobra-
zeny latinkou, druhy gréckou abece-
dou, jeden Ccitatelny v slovencine,
druhy v sanskrite so slovenskou kon-
covkou (-LIK), obe vSak vyjadrujuce
to isté - hrom, hromové dunenie, GA-

RIALIK a (H)ARMORIX.
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Porovnanie varidcii ranogréckych
typov pisma z roznych lokalit (lonia,
Athens, Corinth, Argos, Euboea) so
sucasnou gréckou abecedou (Mo-
dern). Stipec AP zobrazuje starovekii
vyslovnost, MP modernii vyslovnost.

Vyvstava tu otazka, ¢o tym chceeli
autor ¢i autori povedat’. Jedna sa snad’
o pomenovanie jedného bozstva, kto-
rého uctievali pod dvoma rozlicnymi
menami dve rozli¢né nabozenské sku-
piny, ¢i dva slovenské kmene? Ti po-
vodni (dom4ci) a ti ¢o prisli zo severu?
Alebo to bolo inak? Bol ako prvy ra-
zeny GARIALIK a po flom, mozno i

vplyvom  pristahovaleckej vlny,
(H)ARMORIX uz v novo zavedenej
latin¢ine? Je vari existencia tychto
minci dokaz kultirnej (nie vymeny
obyvatel'stval) reformy, vratane
pisma? Mohlo ist v pripade mince
GARIALIK o povodné pismo, pouzi-
vané na naSom Uzemi, nasimi pred-
kami? Ved’ nemozno si nevSimnut’, ze
jednotlivé znaky vykazuji v porov-
nani s ostatnymi tizemiami, kde vladol
Hermes (Ionia, Atény, Korint, Argos -
vid’. tabul’ka) nepatrné odliSnosti.

Alebo je vsetko inak a rovnako
ako napis GARIAUICH c¢itame pomo-
cou starogréckych znakov i napis
(H)ARMORIX? Vylucené to nie je. V
takom pripade by text RIX nebol ¢ita-
tel'ny ako RIX, ale obratene, v stilade s
orientaciou textu ARMO, takze by vy-
sledny text znel : ARMO-UICH res-
pektive ARMOUIKH, teda ARMO-
LIK (HARMOLIK). Znak A spolu so
znakom R st odlisné od znakov A aR
(P) pouzitych v pripade mince GA-
RIALIK, avsak v sulade s typom
pisma pouzivanym napriklad v Kor-
inte, Aténach ¢i v Argose.

Rieseni i interpretacii sa nuka
hned’ niekol'ko a n4jst’ tu najspravnej-
$iu je dnes velmi tazké ak nie ne-
mozné. Kazdopadne vSak mozno jed-
noznacne povedat’, ze nech pouzijeme
akukol'vek abecedu, vysledkom budu
vzdy len slova Citate'né v slovencine a
jej nareciach. A tie su kl'ai¢om k odha-
leniu povodu vSetkych biatekov i nasej
skutocne;j historie.
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(Pokracovanie z predchadzajiiceho ¢isla)

Medzi dalSie pocetné a mimo-
riadne aktivne slovenské Studentské a
mladeznicke spolky prvej polovice
dvadsiateho storogia patrilo Ustredie
slovenského katolickeho Studentstva
(USKS), ktorého &lenmi a funkcio-
narmi boli viaceré vyznamné osobnosti
slovenského politického, spolocen-
ského a kultirneho zivota.

Pociatky narodného spolkového or-
ganizovania slovenskych katolickych
Studentov siahaju este do Cias posled-
nych rokov dozivajucej rakusko-uhor-
skej monarchie, ked’ na rimskokatolic-
kom piaristickom gymnéziu v Ruzom-
berku vznikol a pdsobil Studentsky sa-
movzdelavaci krazok. Tento spolok uz
od jeho zalozenia ideovo viedli a usmer-
novali piaristicki reholni klerici, ale po
vypuknuti 1. svetovej vojny povinne na-
rukovali do arméady a do vedenia samo-
vzdelavacieho krizku sa paradoxne a
zaroven logicky postupne dostali agre-
sivne protikatolicke elementy, tvorené
Studentmi mad’arského a zidovského po-
vodu. Smerovanie spolku tak za¢ina pod
ich vedenim naberat’ otvoreny antitika-
tolicky a protislovensky kurz a nimi vy-
davany &asopis Diakszava (Studentské
slovo) sa vysmieva zo slovenského ka-
tolickeho tradicionalizmu a uto¢i na
jeho predstavitel'ov a zastancov. Sloven-
ski katolicki tradicionalisti vSak uz v
Skolskom roku 1917 - 1918 presli z ver-
balnych prilezitostnych stretov do aktiv-
nej organizovanej obrany a zacali vyda-
vat’ svoj ¢asopis s recesistickym nazvom
Liptoibryndza (Liptovskd bryndza),
ktory ilustroval nadany Augustin Nacin.
Na jeho strankach polemizovali so svo-
jimi oponentmi a povzbudzovali ¢lenov
tradicionalistickej slovenskej katolickej
opozicie. V septembri 1918 sa uskutoc-
nili nové volby spolkového predsednic-
tva, v ktorych sa jednoznacne presadila
katolicko-evanjelicka slovenska frakcia.
Novym predsedom krazku sa stal ziak
osmeho roénika Vladimir Srobar (syn
Vavra Srobéra) a prvym podpredsedom
siedmak Karol Sidor. Este pocas prazd-
nin roku 1918 zacali Sidor s Nacinom
vydavat’ Cisto slovenské periodikum s
nazvom Listy pre mladez, rozsirované
medzi slovenskymi $tudentmi na Orave
a Liptove.

Kvalitativne nova etapa organizova-
nia slovenského katolickeho Studentstva
za¢ina po vzniku Cceskoslovenského
Statu, ktory mal podl'a slov jeho prvého
prezidenta Masaryka poskytnut’ katoli-
kom iba tolko slobody, kolko si sami
vybojuju. Idea samostatného tlaceného
Studentského Casopisu, ktord bola prog-
ramovo navrhnutd na strankach Néarod-
nych novin, sa zacala napiiiat’ v novem-
bri 1918. Casopis dostal podla Sido-
rovho navrhu nazov Vatra.

Este koncom roku 1918 boli slo-
venski Studentski aktivisti telegramom
pozvani na prvy kongres ¢esko-sloven-
skej Studujucej mladeze, ktory sa mal
uskutoc¢nit’ 3. - 5. januara 1919 v Prahe.
Na kongres odcestovala dvadsat’pét-
¢lenna slovenska delegacia stredoskola-
kov, vedena K. Sidorom, ktory sa stal
podpredsedom organizacného kongre-
sového vyboru a predniesol hned’ v
uvodnej Casti jeden z prvych referatov.
Objasnil v iom komplikované pomery
panujuce na slovenskych strednych sko-
lach a situdciu v spolkovom organizo-
vani slovenského $tudentstva. Latentny
ideovy rozpor medzi slovenskou dele-
gaciou a Ceskymi liberalnymi pokro-
karmi vSak eSte na kongrese prerastol
do otvoreného principidlneho konfliktu.
Ako najproblematickejsie a neprekona-
telné sa ukazali predovSetkym treti a
dvanasty bod memoranda prijatého re-
formnou kongresovou pracovnou sek-
ciou. V oblasti strednych $kol pozado-
vali pre katolikov dve neprijatel'né
tipravy: ,III. Zadame $kolu tplné neod-
vislou od cirkve. XII. VSechny Skoly
soukromé, obzvlasté klasterni, budtez
prevedeny co nejdiive do spravy
statni“. Slovenska delegacia sa voci
tymto snaham formulovanym do pra-
covnych a zavereénych kongresovych

VOITECH KARPATY

Katolicke spolky
a organizacie
na Slovensku 1918 - 1945

Ustredie slovenského katolickeho $tudentstva (1)

dokumentov prostrednictvom svojho
predstavitel'a K. Sidora ostro ohradila a
vynutila si v tejto otazke nasledovnu
dopliujicu ,slovenska“  klauzulu:
,Otazka cirkevni budiz vSak feSena
podle prani Slovaka®. Delegacia sa vra-
tila na Slovensko deprimovana a rozca-
rovana. Sidor zacal po navrate organi-
zovat’ jadro budiceho jednotného Stu-
dentského katolickeho spolku. Z hla-
diska ideovych fundamentov a vychod-
isk vSak d’alSie spojenectvo a koopera-
cia so Zvézom pokrokového Studentstva
Cesko-slovenského neprichadzali viac
do uvahy. Spolok Vatra sa zacal v tomto
smere ideovo ocistovat aj zvnutra.
Evanjelicko-pokrokarska frakcia spolku
sa snazila presadzovat’ na stranky spol-
kového casopisu protiklerikalne, sokol-
ské a pokrokarsko-liberalne ¢lanky, uto-
¢iace na katolicku cirkev, katolicke tra-
dicie a katolikov oznacujuce za spiatoc-
nikov, ktori nepochopili ducha doby a
spoloc¢ensko-politického vyvoja. Kato-
lici, vidiac zbyto¢nost’ a kontraproduk-
tivnost’ sporov s evanjelikmi, sa roz-
hodli zalozit’ si svoj vlastny vyhradne
katolicky Studentsky spolok. Tuto lo-
gicka alternativu navrhol Sidorovi dl-
horoény duchovny spravca USKS a v
tom case katechéta ruzomberského
gymnazia Ignac Grebac - Orlov.

Po viacerych personalno-organizac-
nych komplikaciach a sporoch s riadite-
lom S$koly Bohdanom Haluzickym,
ktory odmietal dat’ svoj stihlas a povo-
lenie na zalozenie takéhoto spolku a to
aj napriek organizovanym Studentskym
intervenciam a prosbam. Napriek za-
kazu riaditel'a bolo v Skolskom roku
1918 - 1919 na ruzomberskom gymna-
ziu zaloZené Socialne zdruZzenie sloven-
ského Studentstva. V lete 1919 uverej-
nili noviny Slovak spolkové stanovy a
vyzval slovensku Studujicu mladez za-
kladat’ miestne organizacie zdruzenia
na svojich $kolach. Este 28. jina 1919
bol v Ruzomberku zvoleny docasny
Ustredny vybor slovenského katolic-
keho Studentstva, ktorého predsedom sa
stal K. Sidor. Vybor zacal pripravovat’
personalne i organizac¢ne 1. zjazd slo-
venského katolickeho Studentstva, ktory
sa uskutoc¢nil 3. augusta 1919 v Ruzom-
berku. Zucastnilo sa na lom viac ako ti-
sic slovenskych $tudentov a pocetna de-
legacia Ceskych katolickych Student-
skych organizacii, veden4 J. Sramkom.
Zjazd otvoril svojim uvodnym preja-
vom Andrej Hlinka a celd akcia mala
neruseny dostojny manifestacny prie-
beh. Na zaver bol ucastnikmi zjazdu
schvaleny navrh 1. Grebaca - Orlova,
aby bol doGasny Ustredny vybor slo-
venského katolickeho Studentstva pod
Sidorovym vedenim uznany a potvr-
deny za oficidlnu stabilni vykonnu or-
ganizaénl jednotku slovenskych kato-
lickych §tudentov.

K stretu medzi katolickymi tradicio-
nalistami a liberalnymi pokrokarmi v
Studentskom hnuti doslo 6. augusta 1919
na kongrese slovenskej Studujucej mla-
deze v Tur¢ianskom Sv. Martine. Sidor
tam vystapil s ndvrhom na zaloZenie ce-
londrodného zjednocujuceho sloven-
ského Studentského zvidzu, ktory by
reSpektoval konfesionalne rozdiely a
teda aj autonomne postavenie katolic-
kych $tudentskych spolkov. Pritomni li-
beralno-pokrokarski Studenti podporeni
a povzbudeni pritomnostou Skolského
referenta Stefanka zacali Sidora ver-
balne atakovat’ a keby nebola katolicka
Studentska delegéacia urychlene opustila

kongresovu salu, tak by podla svedec-
kych vypovedi doslo i priamym fyzic-
kym tatokom.

Prvé miestne organizacie Social-
neho zdruZenia slovenského Student-
stva boli zalozené eSte v lete a na jeseil
roku 1919 v Ziline, Rajci, Trnave,
Trenéine, Leviciach, KoSiciach, Pre-
Sove a Levoc¢i. Dalsia organizaéna
préaca bola prerusend zdkazom zaklada-
nia akychkol'vek Studentskych spolkov
na slovenskych strednych $kolach. Je-
dinou vynimkou boli samovzdelavacie
krazky. Tato represivna smernica bola
evidentne a cielene prijatd predovset-
kym proti Socidlnemu zdruzeniu slo-
venského Studentstva a jeho d’alSiemu
rozmachu a S$ireniu. Napriek tymto
opatreniam sa 23. maja 1920 konal v
Presove II. pracovny zjazd zdruzenia,
na ktorom sa mimoriadne aktivne a v
prekvapujuco hojnom pocte zucastnili
Studenti z vychodného Slovenska.

S nezmenenymi pozi¢nymi stano-
viskami vystipili slovenski katolicki
Studenti vedeni K. Sidorom v diioch 25.
- 27. jila 1920 na manifesta¢nom kon-
grese katolickeho Studentstva v Brne.
Alternativnou slovenskou akciou sa
stal II. manifestacny kongres sloven-
ského katolickeho Studentstva dila 8.
augusta 1920 v Ruzomberku, ktorému
predsedal Student prava M. Sahuléik.
Zo strachu pred represivnymi opatre-
niami a vylacenim zo $koly sa na tomto
zjazde z(castnili iba maturanti a vyso-
koskolaci. Na kongrese boli pritomni aj
Ceski delegati, ktori si vypoculi Sido-
rove otvorené a jasné stanovisko k ide-
ovej otazke zmyslu osobitného organi-
zovania slovenskych katolickych Stu-
dentov na baze samostatnej organiza-
cie: ,,Aka ze je to myslienka, ktora nas
v jedno viaze? Je to myslienka katoli-
cizmu a slovenskosti. Za vieru a res, za
narod a kriz sme si povedali vlani a z
nasho programu neustipili sme ani o
krok. Ked’ ide o katolicizmus - ked’ ide
0 nas narod, my nezname kompromis,

Naliehavé otazky povolebnej pri-
tomnosti by nemali znemoznit’ pripo-
minat’ si vyznamné udalosti povojno-
vej minulosti, akym je 65. vyrocie
Vseslovanského zjazdu na Devine 4. -
5. jula 1945. Zjazdu sa zucastnili dele-
gacie a predstavitelia vSetkych slovan-
skych narodov.

Pre nas, Slovakov, myslienka slo-
vanskej vzajomnosti bola samozrejma.
V skolach na hodindch dejepisu sa ve-
novala pozornost’ slovenskej minulosti
a na hodinach materinského jazyka sa
¢itali texty o slovanskej vzajomnosti a
spolupatricnosti. Okrem toho k Citan-
kam uz v 1. ro¢niku gymnazia bol aj do-
datok s originalnymi pol'skymi, ruskymi
a srbochorvatskymi textami, ¢im sa pre-
hlboval zaujem o tieto narody.

Pre nas bolo samozrejmé, ze bez-
prostredne po skonceni 2. svetovej
vojny sa zorganizoval prave na Slo-
vensku, na Devine Vseslovansky
zjazd. Oslavy mal na starosti Statny
vybor a aktivne v iom pracovali aj vy-
sokoskolski posluchaéi a absolventi z
internatu Svoradov.

Zjazdu sa zucastnila vladna dele-
gacia, v ktorej boli predstavitelia po-
litického zZivota: Ursiny, Siroky,
Rybka, Nosek, Lausman, Prochazka,
Clementis, Lichner, ako to uvadzaju
noviny ,Cas5.a8. jula 1945%. Okrem
vladnej delegacie prisla pocetna re-
prezentacna ceska delegacia, ktora

ani ziadny pakt. S Cechmi katolickymi
chceme zit' vo svornosti a laske ako s
nimi rovni a nie im podriadeni*.

V kazdom smere bol prelomovym
II1. zjazd slovenského katolickeho Stu-
dentstva, ktory bol zvolany na 14. - 15.
augusta 1921 do Ziliny. Prvotna inicia-
tiva vysla od vysokoskolakov - spolku
slovenskych katolickych akademikov
Tatran z Brna a spolku slovenskych ka-
tolickych akademikov Povazan z
Prahy, ktoré vznikli v rokoch 1920 -
1921. K pripravaym organizaénym
zjazdovym pracam sa pridali aj sloven-
ské bohoslovecké spolky zo Spisského
Podhradia, Nitry a Olomouca. Prvym
organizacnym krokom bola vol'ba pri-
pravného zjazdového vyboru, ktoré¢ho
predsedom sa stal Julius Stano a tajom-
nikom Jan Holly. Jednotlivé Studentské
zjazdové delegécie sa zacali schadzat
do Ziliny este v predveder zjazdu, dia
13. augusta 1921 a predniesli svoje
zdravice na spolo¢nom predzjazdovom
vecernom stretnuti o 20. 00 hod. v séle
Obcianskej besedy. Prvy zjazdovy den
zacal sv. omS$ou, ktoru celebroval bis-
kup Jan Vojtassak a na ktorej sa zucast-
nilo vySe 800 Studentov. O 9. 30 hod.
otvoril zjazdové zhromazdenie krat-
kym prejavom predseda pripravného
vyboru J. Stano. Zhromazdeni si vypo-
Culi a odsuhlasili rokovaci poriadok a
pokracovali v programe vol'bou zjazdo-
vych funkcionarov a administratorov.
Za predsedu zjazdu bol zvoleny J.
Stano, za podpredsedov D. Gajdos, F.
Mikusova, J. Pokorny a O. Holusek a
zjazdovym tajomnikom sa stal J. Holly.
Zjazdovymi zapisovatelmi a overova-
telmi boli M. Schelling, P. Pridavok a
M. Surianska. Prvé slavnostné prejavy
na zjazde predniesli hostia J. Vojtassak,
F. Kabina, J. Tiso, J. Sivak a V. Tuka.
Prave Tukov prejav vzbudil medzi pri-
tomnymi stredoskolskymi a hlavne vy-
jem a mal u nich aj najsilnej$i ohlas.
Stal sa akymsi neoficidlnym progra-

mom a ideovym manifestom sloven-
ského katolickeho Studentstva tej doby.
Este v tom istom roku bol jeho prejav
vydany vo forme samostatnej publika-
cie s ndzvom Kristovi bojovnici a roz-
Sirovany medzi slovenskou Studujiicou
mladezou. Tuka v iom predniesol pod-
manivy emociondlny bojovy politicky
apel v ktorom kritizuje existujuce po-
mery v prvej CSR: , Na vas ¢aka, mili
mladi bratia, tato tazka, ale aj slavna
praca, zaujatie vlasti. Vlast’ tato eSte
nie je va$a, eSte len bude: dnes je ona
domovom hriechu. V tejto krajine je
panom hriech. Hriech kri¢i z novin
vieru vysmievajucich, z obrazkov
mravy urazajucich, vo vyklade a v
kréme - hriech skace v pohlade muz-
skom a Zenskom, v nehanebnej, podlej
re¢i mladych a starych - hriech sa od-
portca v nestato¢nosti obchodnej, v ne-
zachovani daného Cestného slova, v te-
rorizovani od polovzdelanych krikl'u-
fov, vo verejnom uplne skazenom zi-
vote, v bestidlnej borbe za uchvatenim
majetku a vSetko zhltajucom ciganstve.
Chytme teda Sabl'u proti hriechu, po-
stavme sa k velitel'ovi boZiemu, staiime
sa bojovnikmi Kristovymi. V bozskej
mnohotvarnosti tak nevycerpatelny
Kristus je v naSom programe, ked’ vravi
o sebe ,,nie pokoj, ale boj som prinie-
sol“. Berme zbran Kristovu do ruk proti
kazitel'om l'udstva, proti hrobarom na-
rodov. Mobilizacia je bratia! Truba
zvudi vojakom Kristovym! Bitka sa za-
¢ina za Slovensko - Slovensko Kris-
tovo! Do zbrane! Vpred! ,,.

V popoludnajsich hodinach zacali
svoje rokovania tri zjazdové sekcie - vy-
sokoskolska, sekcia Studentiek a sekcia
stredoskolakov. Predniesli sa prvé na-
vrhy na zaloZenie novej jednotnej orga-
nizacie - Ustredia slovenského katolic-
keho $tudentstva a pritomni delegati pri-
pomienkovali a schvalovali stanovy
tohto nového spolku, ktoré vypracoval
Student prava J. Bugar. Porady pokraco-
vali aj v nasledujuci den (15. augusta
1921) a otvoril ich prejav A. Hlinku a
referat D. Gajdosa. V ten isty den dele-
gati schvalili zalozenie USKS, este so
sidlom v Brne (Studovala tam véacsina
funkcionarov) a za jeho predsedu zvolili
J. Stana. Podpredsedom sa stal J. Holly,
tajomnikom V. Hudec, pokladnikom V.
Albrecht a zapisovatelom F. Kabina.
Rozprava pokracovala schvalenim Sido-
rovho navrhu, aby sa Casopis Vatra stal
oficialnym spolkovym periodikom
USKS. Uz v roku 1922 zmenilo USKS
svoje oficialne sidlo a prestahovalo sa
do Bratislavy.

(Pokracovanie v dalsom cisle)

Aby sme nezabudali...

viedol Josef Kabrt a ¢lenmi boli Vac-
lav Machatka, Ing. R. Brazda, R. Va-
Satka, pani Kubickova, Dr. Patocka a
sle¢na VIckova.

Zjazd mal vlastne dve Casti: obcian-
sku a ndbozensku. Ved’ sa konal v diioch
slovanskych vierozvestov sv. Cyrila a
sv. Metoda.

Slavnostnym obcianskym recnikom
bol JUDr. Vladimir Clementis, ktory
zdoraznoval vyznam slovanstva, ¢esko-
slovensku jednotu, ale tiez solidarne
usilie o mier, ktoré pritomni prijali s pl-
nym pochopenim.

Slavnostné bohosluzby viedol bra-
tislavsky farar A. Pozdech za asisten-
cie dr. Kalaca z Prahy a arcidiakona J.
Haska. S vel'kym zaujmom si pritomni
vypoculi kazen pana farara Ferdisa Ju-
rigu, byvalého slovenského poslanca
Uhorského a Ceskoslovenského parla-
mentu. O kazen ho poziadali katolicki
vysokoskolaci. Vo svojej kazni vy-
zdvihol vyznam svétych vierozvestov
pre nasich predkov a ich zivy odkaz
pre uspeSny rozvoj sucasnej sloven-
skej spolocnosti.

O tejto udalosti pisala vtedajSia
tla¢ a noviny ,,Cas“ v &islach 62 a 63
prinieli podrobné informacie a uverej-
nili ¢lanok dr. Jozefa Lettricha ,,Nas
prvy zjazd*. Vysledkom stretnutia bolo

zaloZenie ,,VSeslovanského zdruzenia
slovenského naroda“.

O cinnosti tohto Zdruzenia nie st
blizSie spravy. Je vsSak este ovela
smutnejsie, ze obsiahla kniha ,,Dejiny
Slovenska, datumy, udalosti, osob-
nosti“ vydana vydavatel'stvom ,,Slo-
vart” Bratislava 2007 a v tom istom
roku v Prahe vo vydavatelstve
,Libri“, ktorého autormi st mnohi
historici a autorom projektu je PhDr.
FrantiSek Hanak, sa vobec nezmienuje
o tejto vyznamnej vSeslovanskej uda-
losti na Slovensku.

A na zaver este doplnenie: Vtedaj-
Sia tla¢ sa nezmienila o tom, ze v pred-
vecer oslav, teda 3. jula 1945, prisla do
vysokoskolského internatu ,,Svoradov*
Statna bezpeénost’ a bez udania dovo-
dov pod vedenim policajného dostoj-
nika a jeho pomocnikov odviedla 64 vy-
sokoskolakov i absolventov, ktori po-
mahali organizovat tento VSeslovansky
zjazd a zaviedla ich do budovy Statnej
bezpecnosti ,,U levov®, kde ich nasilne
drzala bez moznosti spanku na 16zku o
chlebe a vode, az do skoncenia oslav.
Takyto sposob zacal byt potom bezny a
0 mesiac sa $tat protipravne zmocnil ka-
tolickeho internatu Svoradov.

ANTON KOSTAL



